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produzione e logistica

PRODUCTION AND LOGISTICS

“La Fenice”, rappresenta oggi il punto di riferimento di una
nuova generazione di aziende che abbinano flessibilita, qualita e
servizio, ad un concetto di vendita altamente competitivo rivolto
ad una clientela esigente e qualificata. Leader di mercato nel
segmento della Grande Distribuzione Organizzata trova la stima
ed il consenso delle piu importanti catene internazionali.

Dotata di una efficientissima rete logistica, offre ai clienti un
approvvigionamento “just in time” sollevandoli dall'onere dello
stoccaggio e garantendo loro un rapporto serio, efficiente
e tempestivo, basato su un servizio accurato ed un'offerta
specializzata.
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Today, “La Fenice” is a benchmark for a whole new generation
of companies that combine flexibility, quality and service with
a highly competitive sales concept aimed at a demanding,
knowledgeable customer base.

Market leader in DIY, the company has earned the praise and
admiration of the top international retail chains.

A superbly efficient logistics network enables “la Fenice” to
supply customers just when they need the goods, thus saving
them from having to pay warehousing costs and guaranteeing a
scrupulously efficient and timely service, based on precision and
specialised skills.



“LA FENICE” OPERA A SASSUOLO DA 20 ANNI,

NEL CUORE DEL PIU IMPORTANTE COMPRENSORIO
CERAMICO DEL MONDO, COLLOCANDOSI

Al VERTICI DELLE PIU APPREZZATE REALTA
COMMERCIALI ITALIANE.

COMPANY
PROFILE

“LA FENICE” has been operating in Sassuolo
for 20 years, in the heart of the most
important ceramic district in the world,
reaching the peak of the most highly
appreciated companies in Italy.

LA FENICE CERAMICHE //
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Lo stile, la qualita e la tradizione ceramica
traspare da una ricca offerta di prodotti
d'avanguardia che si presta a soluzioni
flessibili ed innovative per tutti i settori
produzione de “La
Fenice” & completa e comprende tutte
le tecnologie richieste attualmente dai
mercati: Monocottura in pasta rossa e
bianca, Gres Fine Porcellanato smaltato,
ad impasto colorato e tutta massa.

dell'edilizia. La

N || mil'lll__.l.i

La nostra gamma comprende poi una vasta collezione di rivestimenti
in Bicottura bianca e rossa nei diversi formati: dal 15x15 fino ai
30x90 rettificati. Tutti i materiali possiedono elevate caratteristiche
tecnico-estetiche e sono disponibili su una vasta gamma articolata
per tipologia, pezzi speciali, accessori e varieta di formati. Ogni
serie proposta da “La Fenice” € rivolta all'arredo degli spazi abitativi
contemporanei secondo gli stili di vita classici e moderni oltre a
trovarsi tecnicamente in linea con i canoni piu rigidi delle vigenti
normative europee.
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Style, quality and ceramic tradition are
the key features of the rich variety of
cutting-edge products on offer, designed
to guarantee flexible, innovative solutions
for all sectors within the building industry.
La Fenice produces a complete range of
articles, comprising all the technologies
currently required by markets: single-
fired red, white, coloured and full body
tiles and glazed fine porcelain stoneware.

Our range also includes a huge collection of white and red body
double fired tiles in various sizes: from 15x15 to 30x90 rectified. All
the materials boast superb technical and aesthetic characteristics as
well as a wide product range including different types, special trims,
accessories and various sizes. Each “la Fenice” series is designed to be
used in contemporary living spaces, in line with classic or modern
lifestyles, as well as fully compliant with the strictest European
regulations currently in force.




qualita e stile
QUALITY AND STYLE

With a world-renowned ceramics tradition
at its back, “La Fenice” continues to build
its success on a properly thought-out,
dynamic commercial strategy aimed at
providing the highest possible levels of
quality and service. Unfailingly attentive to
the evolution of the market, the company
invests massively in research, keeping

one step ahead of trends and customers’
changing tastes and guaranteeing constant
innovation with regard to the quality and
aesthetics of the materials used. All this is
designed to maintain and strengthen the
faith in the company’s products that have
earned “la Fenice”so many loyal customers
the world over.

Forte di una tradizione ceramica riconosciuta nel mondo, “La Fenice” consolida
il proprio successo grazie ad una seria e dinamica strategia commerciale tesa
al raggiungimento dei piu alti standard qualitativi e di servizio. Sempre attenta
a seguire i cambiamenti del mercato, investe ingenti risorse nella ricerca,
anticipando le mode ed i gusti dei consumatori e garantendo una continua
innovazione estetico-qualitativa dei materiali.

Tutto questo per mantenere ed incrementare la fiducia ed il gradimento di una

clientela selezionata e da anni ormai fidelizzata in tutto il mondo.
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“LA FENICE” SIGNIFICA Z | | l//f{'ff’, s
ESTETICA E FUNZIONALITA, ; A :';!J B
QUALITA E DESIGN IN/ | | -
OUTDOOR. ;‘

Infatti, il solito concetto di abitare le superfici ; #
interne, si evolve e si trasferisce fuori dalle ! L } J
mura domestiche, proponendo una nuova H
e qualificante idea di superficie ceramica.
Non solo eleganti interni di indiscussa
preziosita e bellezza, ma ora,

anche pavimenti esterni pubblici

e privati di particolare resistenza

ed inalterabilita nel tempo.

Il presente catalogo si & infatti arricchito

di una nutrita gamma di prodotti che,
grazie alle elevate prestazioni tecniche ed
all'estetica raffinata, trovano il loro utilizzo
ideale per le applicazioni in esterno.

"LA FENICE"MEANS
BEAUTY AND RELIABILITY,
IN/OUTDOOR QUALITY
AND DESIGN.

In fact the usual concept of living the
internal surfaces has now evolved outside
the domestic wall, by proposing a new and
qualifying concept of ceramic surface.

Not only unquestionable precious and
beautiful tiles for internal use, but now, also _
floor tiles for external use, extremely resistant ‘
and time-proof, indicated for both private
and public use. The present catalogue

has been enriched with a wide range

of products which, thanks to their high
technical performances and to their style,
represent the best solution for external use.
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10 FATTOAMANO

18 SATURN

26 EVER

32 BREW

36 ARKISTAR
42 CORTANA
46 SHABBY

52 ARGILLE

56 LIVING STONE
60 PARIS

64 GEO

65 BLUESTONE
66 URBANAE
67 MITHOS

68 VERTIGINE
72 TORONTO
74 BRONX

80 CITY

81 SMART

82 STYLE

84 CLASSICA
85 MARMI

86 APACHE

20 CEMENTI

92 GRAFFITI

94 KIOSQUE

96 TREND

928 FRANCE

29 COLLI

100 JUNGLE

102 LIFE

104 LOS ANGELES
106 COLORADO
108 NATURAL
109 CANADIAN
110 WOODLAND
112 CANAPA

114 SHABBY WOOD
118 GREEKWOOD
120 TENDANCE
122 ROVERE

124 TAVOLATO
125 WILD WOOD
126 COUNTRY
127 BOSCO

128 PAESTUM
130 SILVER

132 UNIVERSE
134 BRICK

135 CADORE

136 POLVERI VIETRESI

142 POLVERI VIETRESI WALL
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FLOOR:

90x90 caffe

WALL:

30x30 spaccatella caffe
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ella caffe

@ WALLTILE e FLOORTILE
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61,5x61,5 maiolica bianco

fattoamano

WALL:

30,8x61,5 bianco
61,5x61,5 maiolica bianco
FLOOR:

61,5x61,5 grigio
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61,5x61,5 cementina multicolor 17x52 muretto caffe

fattoamano

LA FENICE CERAMICHE // 15



fattoamano

90x90 rett. 61,5%61,5 30,8%61,5 F26
61x61 rett.

61,5%61,5 grip

colori/colors

—

7,5x61,5 B3
battiscopa
pcs/box 10

00. 20

R11

imballi/packing

BOX

PALLET

FORMATO

SIZE PZ MQ KG BOX mMQ KG
90x90 rett. 2 1,62 359 20 3240 719,20
61,5x61,5 4 1,51 3050 30 4530 915
61x61 rett. 4 149 30,00 30 4470 900
30,8x61,5 7 1,32 23,00 40 5280 920
17x52 muretto 13 1,15 21,00 60 69,00 1260

T
1

T —— ]

il
l
| il :J
BIANCO GRIGIO MIELE CAFFE
GRIGIO GRIP R11 CAFFE GRIPR11
decori/decors

61,5%61,5
maiolica bianco

61,5%61,5
maiolica grigio

30x30 muretto
spaccatella su rete
grigio pcs/box 4

30x30 muretto
spaccatella su rete
bianco  pcs/box 4

17x52 muretto grigio
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61,5x61,5
cementina multicolor

30x30 muretto
spaccatella su rete
miele pcs/box 4

17x52 muretto miele EA

61,5x61,5
maiolica caffe

30x30 muretto
spaccatella su rete
caffe pcs/box 4

17x52 muretto caffé



61,5x61,5
maiolica nero

30x30 muretto
spaccatella su rete
nero pcs/box 4

DECORI CON VARIAZIONE RANDOM DITONO E
DISEGNO, INSCATOLATI IN MODO CASUALE
DECORS TILES WITH RANDOM SHADE AND
ASPECT VARIATION, IN RANDOM PACKING

61,5%61,5 nero

LA FENICE CERAMICHE //
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OUTDOOR
FLOOR: 60x60 rhea greige grip
INDOOR

FLOOR: 60x60 rhea greige
WALL: 17x52 muretto sand
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dyone black multiformato rett.
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saturn

30x60 titan white

30x30 mosaico spaccatella su rete white
30x30 mosaico spaccatella su rete black
60x60 pavimento dyone black

60x60 pavimento titan white
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saturn



saturn

‘-l
66\“5"\%AL

]
—

60x120 rett. 60x60 rett. 30x60 rett.
60x60 grip R11

colori/colors

ret 7,5x60
5x60-10x60-15x60 battiscopa
pcs/box 10

R10 R11*
CLASSE
A-B-C
FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
60x120 rett. 2 144 3430 36 51,84 1235
60x60 rett. 4 144 3413 30 4320 1024
30x60 rett. 6 1,08 2560 40 4320 1024
multiformato
rett, *¥* 18 1,08 2560 40 43,20 1024

17x52 muretto 13 1,15 22,30 60 69,00 1338

TITAN WHITE R10 HYPERION GREY R10
HYPERION GREY GRIP R11 A-B-C *

decori/decors

DYONE BLACK R10

RHEA GREIGE R10
RHEA GREIGE GRIP R11 A-B-C *

5%60 I T T 5560
multiformato rett. **  1&l multiformato rett. ** 1Ll
titan white hyperion grey
y ;‘ ﬁ

-
17x52 muretto E34 17x52 muretto E34
white grey

HE

| |

[ L]

HE L[]
30x30 30x30
mosaico spaccatella mosaico spaccatella
su rete titan white su rete hyperion grey
pcs/box 4 pcs/box 4

** OGNI'IMBALLO CONTIENE / EACH PACKAGE CONTAINS:
6 pz 5x60 + 6 pz 10x60 + 6 pz 15x60

24 /I LA FENICE CERAMICHE

[, . S TR 5x60

multiformato rett. ** Il
dyone black

17x52 muretto E34
black

30x30
mosaico spaccatella
su rete dyone black
pcs/box 4

15x60

RN s | 5x60

multiformato rett. ** Ll
rhea greige

ﬁ‘? e
i -ur-n:g

17x52 muretto 17x52 muretto E34
sand beige

30x30
mosaico spaccatella
su rete rhea greige
pcs/box 4






'61,5x61,5 artik grey
WALL: g Yoad
61,5%6.1;5 artik grey tozzettato

[
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multiformato rett. volcano dark

ever
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WALL:
multiformato rett.
volcano dark

FLOOR:
30,8x61,5 ice pearl
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ever

]
—

61,5%61,5 30,8x61,5
30,8x61,5
grip R11*

colori/colors

rett, 7,5%61,5
5%60-10x60-15x60 battiscopa
pcs/box 10

S X O 1

R10**  R11*
imballi/packing
FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mQ KG BOX mQ KG
61,5x61,5 4 1,51 30,50 30 4530 915
30,8x61,5 7 1,32 23,00 40 5280 920

multiformato

ot 18 1,08

2560 40 4320 1024

MOON LIGHT

decori/decors

EARTH NUT
EARTH NUT GRIP R11*

ICE PEARL

ARTIK GREY
ARTIK GREY GRIP R11*

~ 15x60

S | 5X60

multiformato rett, **
moon light

ENEWAEET T 5xe0

multiformato rett. ***
earth nut

61,5x61,5 tozzettato
earth nut R10**

% OGNI IMBALLO CONTIENE / EACH PACKAGE CONTAINS:

6 pz 5x60 + 6 pz 10x60 + 6 pz 15x60

30 /I LAFENICE CERAMICHE

multiformato rett. ***
ice pearl

10x60
B T 5xe0

multiformato rett, ***
artik grey

61,5x61,5 tozzettato
artik grey R10**



VOLCANO DARK

15x60

10x60
5x60

multiformato rett. **  I&dl
volcano dark

LA FENICE CERAMICHE // 31
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FLOOR:

30,8x61,5 cognac
30,8x61,5 whisky
30,8x61,5 tequila

Fiom

S
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FLOOR: -
61,5x61,5 tequila

FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 33



brew LQBO®

R11*

___imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
615615 4 151 3050 30 4530 915
308x61,5 8 1,52 2380 40 6080 952
61,5%61,5 30,8x61,5 7,5%61,5
30,8x61,5 battiscopa/skirting
grip R11 pcs/box 10

colori/colors

WHISKY COGNAC TEQUILA
WHISKY GRIP R11* COGNAC GRIP R11* TEQUILA GRIP R11*

decori/decors

30x30 spaccatella 30x30 spaccatella 30x30 spaccatella D11 30x30 spaccatella
whisky cognac tequila mix
pcs/box 4 pcs/box 4 pcs/box 4 pcs/box 4
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FLOOR:
30,8x61,5 whisky grip
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=~ 3 ™ o FLOOR:
i . ) silver mid 61x61 = 1
WALL:
anthracite dark 30,5x61 - mosaico 30x30
__ i _ @ WALLTILE e FLOORTILE
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arkistar N JOX- X2

R11#*

imballi/packing__
FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
75x75 2 1,125 2500 45 5063 1125
@ 90x90 2 162 3650 20 3240 730
45x90 rett, 3 121 2725 32 3888 872
battiscopa/skirting 61x61 rett. 4 149 3010 30 4470 903
! OXT) o 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915
90x90 rett. ) 75%75 rett. = 61x6]1 rett. 45x45 F26 pes/box 10 31x62 SEENDO2ZNS S8 40 6080 952
61,5%61,5 8x45 305x61rett. 7 130 2265 40 52,00 906
61,5x61,5 grip pcs/box 22 30,8%61,5 7 132 2300 40 5280 920
45x45 9 182 2910 48 8736 139

45%90 rett. 30,561 rett.
30,8x61,5

colori/colors

[ (" p— e ‘_lﬁ"ijr
- {1 ﬁ"um

= R
! 1 1
J-.‘ i
= :
S B *
i A e
I Y ?’i'.ri f
3 | %= 1N
[F55 Bl e
WHITE SILVER MID PEARL LIGHT ANTHRACITE DARK
ONLY SIZE: 61,5 x61,5/ 30,8x61,5 SILVER MID 61,5X61,5 GRIP R11* PEARL LIGHT 61,5x61,5 GRIP R11* ANTHRACITE DARK 61,5x61,5 GRIP R11*
decori/decors

31x62 muretto silver mid

16x42 muretto
pcs/box 14

30x30 mosaico
pcs/box 4
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cortana - 9¥000

R11*

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX MQ KG
75x75 rett. 2 1,125 2850 42 47,25 1197
75x75 rett. grip 2 1,125 2850 42 4725 1197
75x75 rett. 61x61 rett. 45x90 rett. A 308x%615 7,5%61,5 45x90rett. 31215 2725 32 3888 872
75x75 grip R11 F59 61,5x61,5 battiscopa/skirting 61,5x61,5 4 151 3050 30 4530 915
pcs/box 10 6161 rett. 4 149 30,0 30 4470 903
30,8%61,5 7 132 2300 40 5280 920

colori/colors

LIGHT STONE GREY STONE SILVER STONE DARK STONE
LIGHT STONE GRIP R11* GREY STONE GRIP R11* SILVER STONE GRIP R11*

44 |l LA FENICE CERAMICHE



\‘\Q_OOR:
61,5x61,5 LIGHT STONE
b
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FLOOR: shabby bianco 61,5x61,5
COORDINATED WALL: campesino bianco 30x60,4

FLOOR:
grigio 61,5x61,5
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shabby 00*0"

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
@ 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915
61,5%61,5 30,8x61,5 F  battiscopa/skirting O et I 170 903
61x61 rett. 30,5%61 F27 75x61,5 30,8x61,5 7 1,32 2300 40 5280 920
pcs/box 10 30,561 rett. 7 130 2265 40 5200 906

colori/colors

BIANCO AVORIO TORTORA GRIGIO
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FLOOR:
30,8x61,5 avorio

LA FENICE CERAMICHE // 51
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FLOOR:
30,8x61 cenere dark

e FLOORTILE
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argille 096

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX MQ KG
61,5x61,5 4 1,51 30,50 30 4530 915
61,5%61,5 45x45 0 308%61,5 6 battiscopa/skirting 6161 rett. 4 149 3010 30 4470 903
61x61 rett. F29 7,5%61,5 30,8%61,5 7 132 2300 40 5280 920
pcs/box 10 45x45 8 162 2530 48 7776 1215
8x45
pcs/box 20

colori/colors

ICE WHITE CENERE DARK ANTIQUE WHITE
PEARL LIGHT GRAFITE BLACK DESERT TAUPE
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FLOOR:
61x61 rett. desert taupe
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FLOOR:
60x120 rett. light grey
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living stone .00

R11*

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE RZ MQ KG BOX  MQ KG
60x120 rett. 144 3430 36 51,84 1235

2
60x120 rett. T 61x61 rett. 30,8%61,5 battiscopa/skirting 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915
61,5%61,5 F27 30,8%61,5 7,5x60 61x61 rett. 4 149 3010 30 4470 903
gripR11 pcs/box 10 30,8x61,5 grip 7 132 2300 40 5280 920
30,8x61,5 7 132 2300 40 5280 920

colori/colors

HESY ; kel
WHITE BEIGE SAND LIGHT GREY
BEIGE 30,8x61,5 GRIP R11* LIGHT GREY 30,8x61,5 GRIP R11*
decori/decors
30x30 mosaico 30x30 mosaico 30x30 mosaico 30x30 mosaico D3
su rete white su rete beige su rete sand su rete light grey
pcs/box 4 pcs/box 4 pcs/box 4 pcs/box 4
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DARK GREY
DARK GREY 30,8x61,5 GRIP R11*

30x30 mosaico [ D3 |
su rete dark grey
pcs/box 4

FLOOR:
30,8x61,5 white

o LA FENICE CERAMICHE // 59



FLOOR:
61,5x61,5 marais
WALL:

30,8x61,5 pigalle
30,8x61,5 decoro retro
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paris ® 0

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE 772 mQ KG BOX  MQ KG

battiscopa/skirting 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915
61,5x61,5 F3 45x45 F20 30,8x61,5 F20 7,5x61,5 30,8x61,5 8 152 2380 40 6080 952

pcs/box 10 45x45 8 162 2730 48 7776 1310

8x45

pcs/box 22

colori/colors

]
"lll_I i LI
i '

MARAIS BASTILLE LOUVRE PIGALLE

decori/decors

45x45 decoro retro 2 30,8x61,5 decoro retro

62 /I LAFENICE CERAMICHE
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FLOOR:
61,5%x61,5 gris

geo ® @

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ mQ KG BOX mQ KG
61,5x61,5 4 1,51 3050 30 4530 915
45x45 8 162 2730 48 77,76 1310

61,5%61,5 45x45 battiscopa/skirting
7,5%61,5  pcs/box 10
8x45 pcs/box 22

colori/colors

. . e FLOORTILE

GRIS ANTRACITE

64 /I LA FENICE CERAMICHE



FLOOR:
61,5x61,5 nero

bluestone ®0 0

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
@ 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915
61,5%61,5 battiscopa - skirting
10x61,5
pcs/box 10

colori/colors

G FLOORTILE
NERO GRIGIO

LA FENICE CERAMICHE // 65



FLOOR: |
61,5x61,5 grey light

Urbanae L2000

R11*

imballi/packing____

61,5x61,5 B 308x615 EA  battiscopa - skirting 20561° SEEEEER 0 O 92

61,5x61,5 grip 10x61,5
pcs/box 10

colori/colors

GREY LIGHT DARK GREY 0 FLOORTILE
GREY LIGHT GRIP R11% DARK GREY GRIP R11%

/I LA FENICE CERAMICHE



FLOOR:
30,8x61,5 grey

mithos XYY

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mMQ KG
@ 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915
61,5%61,5 30,8x61,5 FH  battiscopa/skirting 308x61.5 NSRS 00) 40 5280 920
10x61,5
pcs/box 10

colori/colors

. . G FLOORTILE

GREY BLACK IVORY
ONLY SIZE: 30,8x61,5

LA FENICE CERAMICHE [/ 67



FLOOR:
61,5x61,5 detroit




FLOOR:
61,5x61,5 boston

@ WALLTILE e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE //

69



vertigine

—

61,5%61,5 battiscopa/skirting
61,5x61,5 10x61,5
grip R11 pcs/box 10

colori/colors

S0

R11*

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX MQ KG
61,5x61,5 4 1,51 30,50 30 4530 915

i L

BOSTON
BOSTON GRIP R11*

70 /] LAFENICE CERAMICHE

CORTINA GRIP R11*



FLOOR:
61,5x61,5 cortina

LA FENICE CERAMICHE /] 71



FLOOR:
60x60 taupe

72 Il LAFENICE CERAMICHE



toronto 000

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
60x60 3 1,08 2350 40 4320 940
60x60 30x60 battiscopa/skirting 30x60 SHNRUCICO 08 52 4608 955
10x60
pcs/box 10
colori/colors
GRIS CENERE ANTRACITE
BIANCO TAUPE

FLOORTILE

WALLTILE

LA FENICE CERAMICHE [/ 73



FLOOR:
30,8x61,5 bianco

74 Il LA FENICE CERAMICHE



e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 75




i
W

bronx

FLOOR:
61,5x61,5 antrax

76 [l LA FENICE CERAMICHE







bronx

61,5%61,5 30,8x61,5

colori/colors

—

battiscopa/skirting

0200

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
61,5x61,5 4 1,51 3050 30 4530 915
30,8x61,5 8 152 2380 40 6080 952

BIANCO

78 [l LAFENICE CERAMICHE

TAUPE



ilex A

==

- {|

- Il
F.
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FLOOR/WALL:
30x60 barcellona lappato

city

imballi/packing_______

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ mMQ KG BOX mMQ KG

60x60 4 1,44 337 32 46,08 1079
8 1,44 337 32 46,08 1079

60x60 E  30x60 B battiscopa/skirti ng 30x60

10%60 B3 |
pcs/box 10

colori/colors

e FLOORTILE

BARCELLONA LAPPATO BERLINO LAPPATO @ WALLTILE
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¥

FLOOR:
60x60 sand

fise FRRR sttt

smart cewe

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE 77 MQ KG BOX mQ KG
60x60 4

144 3100 36 5184 1116

60x60 battiscopa - skirting
10x60
pcs/box 10

colori/colors

WHITE BEIGE

LA FENICE CERAMICHE // 81
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style %O«

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG

60,5x60,5 battiscopa/skirting 60,5%60,5 4 146 2900 30 4380 870
60x60 rett. 10x60 60x60 rett. 4 144 2850 30 4320 855
pcs/box 10

colori/colors

60,5x60,5 metal crema E20 60,5x60,5 marble crema E20
60x60 metal crema rett. E34
v !_-.'
h |
60,5x60,5 metal perla E20 60,5x60,5 stone grey E20
60x60 metal perla rett. E34
¥
[l
s
p
H FLOOR:
i 60,5x60,5 metal perla
60,5x60,5 prestige E20

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 83



=

classica O®»@

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX MQ KG
@ 60x60 4 144 3000 32 46,08 960
. f 60x60
ggxgg rett. 4 30x60 . battlscopa/sklrtlg Wr)\(ite Glazed 4 144 3400 30 4320 1020
X rett kel carrara blanco 10x60 53 60x60 Dolomite 4 144 3350 32 46,08 1072
pcs/box 10
30x60 8 144 3000 32 46,08 960
colori/colors
CARRARA BIANCO DOLOMITE @ SUPERWHITE WHITE GLAZED ®
ONLY SIZE: 60x60 ONLY SIZE: 60x60 ONLY SIZE: 60x60
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FLOOR:
60x60 onice

marm| Q:

imballi/packing___

BOX PALLET
FORMATO
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
60x60 4 1,44 27,50 40 5760 1100
60x60
colori/colors
CANOVA SILVIA ONICE FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 85






“FLOOR:
30,8x61,5 bianco grip

@ WALLTILE e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE //

87



apache

30,8x61,5
30,8x61,5 grip

colori/colors

V@O E

R11*

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mQ KG BOX  MQ KG
30,8x61,5 7 1,32 2300 40 5280 920

30,8x61,5 grip 7 1,32 23,00 40 5280 920

BIANCO
BIANCO GRIP R11*

88 /I LA FENICE CERAMICHE

BEIGE GRIP R11* GRIS GRIP R11*

ANTRACITE
ANTRACITE GRIP R11*
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1

FLOOR: 30,8x61,5 piccadilly
30,8x61,5 decoro dover

WALL: 30,8x61,5 soho
30,8x61,5 decoro dover




cement; 0@

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG

30,8x61,5 7 1,32 2300 40 5280 920
45x45 8 1,62 2530 48 77,76 1215

45x45 30,8%61,5 battiscopa/skirting
7x30 pcs/box 50 [
8x45 pcs/box 4

colori/colors

SOHO PICCADILLY

decori/decors

30,8x61,5 decoro retro

e FLOORTILE
@ WALLTILE

LA FENICE CERAMICHE // 91



FLOOR:
30,8x61,5 ghiaccio

92 /' LA FENICE CERAMICHE



graffiti

—

30,8x61,5 battiscopa/skirting
7,5%61,5
pcs/box 10

colori/colors

GHIACCIO GRIGIO

SABBIA ANTRACITE

® @

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG
30,8x61,5 7 1,32 2280 40 52,80 912

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 93



FLOOR:

45x45 bianco

e,
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kiosque

A5x45 F20 30,8x61,5

colori/colors

—

battiscopa/skirting
7,5x30

pcs/box 30

8x45
pcs/box 20

CEANOLOST
T

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

SIZE BZ MQ KG BOX MQ KG
45x45 8 162 2530 48 77,76 1214
30,8x61,5 8 1,52 2380 40 6080 952

BIANCO

TITANIUM

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 95



FLOOR:
45x45 grigio
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trend ® O

imballi/packing

BOX

FORMATO PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mMQ KG
45x45 8 162 2730 48 7776 1310

45x45 F20 33,5¢33,5 battiscopa/skirting 335x33,5grigio 12 165 2400 46 6930 102438
33,3x33,3 7.5x30 [ B0 | 33,3x333beige 12 135 2100 46 61,32 981
pcs/box 50
8x45
pcs/box 4

colori/colors

GRIGIO BEIGE
GRIGIO 33,5x33,5 BEIGE 33,3x33,3

G FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE [/ 97



A
@

FLOOR: [
33,5x335 [0
dordogne § g T

cotto . ‘A-I%_, 1
R/~
i Sl

]
"y
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france © o

R11

imballi/packing

@ FORMATO BOX PALLET

33,5%33,5 battiscopa/skirting Size PZ MQ K6 BOX MQ  KG
33,5x33,5 8x33,5 [ B0 | 33,5x33,5 15 1,684 2480 46 7741 1140
gripR11T =M pcs/box 8 33,5x335grip 15 1,684 2480 46 7741 1140

Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

colori/colors

e FLOORTILE

DORDOGNE COTTO DORDOGNE ROSA

colli ® @

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX  MQ KG
33,5x33,5Quarzo 15 1,684 2500 46 77,28 1165

33,5%33,5 battiscopa/skirting 33,5%33,5
8x33,5 [ BO | Madras / Avariaz

16 1,80 2740 42 7560 1166

Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

colori/colors

' = i QFLOORTILE
MADRAS QUARZO GRIGIO AVARIAZ

LA FENICE CERAMICHE //
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WALL:

20x120 jungle sabbia rett.
COORDINATED FLOOR:
60x120 rett. living stone dark

grey
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jungle -6

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE (7% mQ KG BOX mQ KG

20x120 4 096 2333 48 4608 1143
20x120 rett. F65 6,5x120 [ B6 |

battiscopa/skirting

pcs/box 6

colori/colors

ROVERE SABBIA

|

- e FLOORTILE
n— @ WALLTILE
BIANCO GRIGIO

LA FENICE CERAMICHE // 101



FLOOR:
20x120 tobacco

102 /I LA FENICE CERAMICHE




L] SC0ET)
|
| e - %

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE BZ mQ KG BOX MQ KG

20x120 4 09 1950 40 3840 780
20x120 A 65x120 [ B6 |

battiscopa/skirting

pcs/box 6

colori/colors

ALMOND TOBACCO SANDAL

e FLOORTILE
SESAMO PEPPER
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FLOOR:

23,3x120 cliff

w
T
Y
=
=
o
[AH)
O
w
v
=
i
w
<
=
-~
-~
~t
)




los angeles

23,3x120 E33

colori/colors

)
@ BE‘“G:‘:)AL

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX  MQ KG
23,3x120 4 112 2333 54 6048 1260

APEX

SUPREME

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 105



=
FLOOR:
23,3x120 gris
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colorado ® O

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE BZ mQ KG BOX MQ KG

23,3x120 6 168 3200 42 7056 1344
23,3x120 EE 7,5%120 [ B6 |
battiscopa/skirting
pcs/box 6

colori/colors

CAOBA

N : | I Jl % | A I %
: . . e FLOORTILE
BLANCO GRIS
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1 b

15x30 muretto mandorlo
FLOOR:

mandorlo 15x90 E g

WALL: _-

*
'r.
vy

natural Q»00 =

colori/colors imballi/packing
’ ‘ FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX MQ KG
15x90 rett. F11 15x90 8 1,08 2750 48 51,84 1320
6 ] decori/decors
battiscopa/skirting . —
8x45 == | I
pcs/box 22 i 4l T ]
[ q's_li'r' l l
- 15x30 muretto* B8N
Ji -I" pcs/box 8
l’.t‘*"'\
15x30
J_' 1 mMosaico su rete*
fi I~ pcs/box 8
e
& .
UL
rit Disponibile in tutti i
i colori della serie WALLTILE
15 S Available in all colors
- IL . i i r ] of the series e FLOORTILE
MANDORLO GRIS BLANC
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4‘3 - ' FLOOR:
guebec grigio 15x90

canadian ® @

colori/colors _____ imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
15x90 9 1,215 2500 48 5832 1200

—

battiscopa/skirting
7,5x90
pcs/box 10

@ WALLTILE

- e FLOORTILE
ONTARIO BEIGE MANITOBA BLU QUEBEC GRIGIO

LA FENICE CERAMICHE // 109



FLOOR:
15x90 bianco

-
- £
il f i
: - F
- F "
i -
4"__
/
.l'.-
=
o y
s
- "
' g
F - A
F /
" #
’ % PP

” & / ;

o=l J

- e / :

i i "
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woodland

15x90 F54

imballi/packing__

PALLET

FORMATO Box
‘ SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
15x90 9 1215 2290 48 5832 1100

battiscopa/skirting

8x45

pcs/box 22

colori/colors

g il
I 1‘1

BIANCO

NOCE

e FLOORTILE

COCCo

LA FENICE CERAMICHE // 111



FLOOR:
15%90 mix

= s
i =
*
=2 — -
— = T — - —
"""--..\_\_ - —
= - - =
i = E
= e
e e
T B A -
T 3 3 - "::“_‘_ X
- = e
. T e o, e
g = : = : . —
- - = e e = "“l\.‘___"___“
e ~
- — -
~ : - s s ——
: " “""-...H > e e
- = e —
- ==

112 /I LA FENICE CERAMICHE



canapa @46

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
| SIZE (7% mQ KG BOX  MQ KG

] " 15%90 9 1215 2290 48 5832 1100
15x90 F54 battiscopa/skirting
8x45
pcs/box 22

colori/colors

f)
F

e
— —ill - - - ==

e

DURANGO SINALOA

G FLOORTILE

15x90 MIX F12
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FLOOR:
avorio 15x60
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shabby wood Yo«

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE (% mQ KG BOX mQ KG

15x60 7.5x60 15x60 11100 1690 72 7200 1220
battiscopa/skirting 15x60 dec. 111,00 1690 48 4800 811,20
pcs/box 10

colori/colors

AVORIO TORTORA BIANCO GRIGIO

decori/decors

15x60 15x60
decoro petali avorio decoro petali tortora decoro petali bianco decoro petali grigio

116 /I LA FENICE CERAMICHE






FLOOR:
15x60 larice

118 /I LAFENICE CERAMICHE



greek wood ©

imballi/packing__
1

15%60 battiscopa/skirting FORMATO BOX PALLET
7,5x60 SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
,
pcs/box 10 15x60 111,00 1690 72 7200 1220

colori/colors

BETULLA LARICE ACERO

ROVERE NOCE

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 119
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tendance ~ @O

R10

imballi/packing

|:| @ FORMATO Box PALLET

SIZE (74 MQ KG BOX MQ KG
15x60 FJ battlscopa/sklrtlng 15x60 11 1,00 1690 72 7200 1220
15x60 grip R10 7,5%60 X ! g !
pcs/box 10 15x60 grip 11 1,00 1690 72 7200 1220

colori/colors

IVORY OAK
[VORY GRIP R10 OAK GRIP R10

GREY
GREY GRIP R10

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 121



FLOOR:
15x60 natural

122 Il LA FENICE CERAMICHE



rovere ©

imballi/packing

|:| @ FORMATO Box PALLET

SIZE PZ mQ KG BOX mQ KG
1560 EE  battiscopa/skirting 15x60 11,00 1690 72 7200 1220
7,5x60 X , , ,
pcs/box 10

colori/colors

!(lq | i 1

BETULLA GRIGIO NATURAL NOCE

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 123



FLOOR:
30x60,4
tavolato
beige
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tavolato

—

30x60,4 battiscopa/skirting
30x60,4 7,5x30
grip R12 pcs/box 50

colori/colors

BEIGE
BEIGE GRIP R12

GRIGIO
GRIGIO GRIP R12

<3 %%& \iﬁﬁ
‘ @

R12

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX  MQ KG
30x60,4 8 145 24,00 40 58 960

e FLOORTILE

wild wood

—

30x60,4 battiscopa/skirting
30x60,4 7,5x30
gripR11 pcs/box 50

colori/colors

MUSCHIO
MUSCHIO GRIP R11

@O ®

R11

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
30x60,4 8 145 2400 40 58 960

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 125



-~ l ke

= 1

FLOOR:
31x62 beige

country ®
imballi/packing

@ FORMATO BOX PALLET

SIZE Pz MQ KG BOX MQ KG
31x62 battiscopa/skirting 31x62 8 152 2380 40 6080 952
10x62
pcs/box 10

colori/colors

Vi & 0 1
Ll |
FIN !
M
I v
|
E:“ !
: ¢
I | |
f |
/ |l
| || . Bk
N
BIANCO GRIGIO

MULTICOLOR
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FLOOR:
30%60 beige

bOSCO )
[@ imballi/packing____

30x60 battiscopa/skirting
7x30 [ B0 | BOX PALLET
FORMATO
pCS/bOX 30 SIZE Pz  MQ KG  BOX o P

30x60 8 1,449 2400 40 579 960

colori/colors

@ WALLTILE
e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 127



WALL:

34x34 breccia listello
34x48 breccia
FLOOR:

34x34 breccia

128 [/ LA FENICE CERAMICHE



paestum @

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ MQ KG BOX mMQ KG

34x48 11 1,76 2315 54 9504 1250
34x48 34x34 34x34 14 1,62 2043 69 111,78 1409

Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

34x34 34x34
MENORCA GREY cementina grey

colori/colors

34x48 34x48
BRECCIA PRISMA LIGHT

34x34 34x34

COTTO ROSATO cementina mix rosso
34x34 34x34 34x34 .
BRECCIA ELESA DARK PRISMA DARK |

'lil'l' ‘

E | d |
== 'L l
S ' ﬂ [
P T,
=== | '
- - —— - 34x34 34x34 =
e = TEVERE mosaico tevere 8x8

34x34
breccia listello elesa listello prisma listello

34x34

34x34 F16 34x34
MARMO MIX MOsaico marmo mix
17x17

@ WALLTILE e FLOORTILE
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WALL:
34x48 silver

34x34 mosaico listelli
FLOOR:
34x34 silver
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silver @«

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ mQ KG BOX MQ KG
34x48 1M 1,76 2315 54 9504 1250
34x34 14 162 2043 69 111,78 1409

34x48 34x34 [l

Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

colori/colors

34x34 34x48
SILVER SILVER
decori/decors

34x34 34x34
silver muretto

dama silver

@ WALLTILE 6 FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 131



FLOOR:
34x34 kreta

‘;'l \Y
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universe

imballi/packing___

@ FORMATO Box PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX mMQ KG

34x34 battiscopa/skirting 34x34 14 162 1950 69 111,78 1345
8x33,5 [ BO |
Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

colori/colors

TALENTO ENGLAND BEIGE KRETA

MANTOVA VERONELLA

G FLOORTILE
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134

WALL:
34x48 melia beige

orick

34x48

colori/colors

MATTONE

LEGNETTI MULTICOLOR

/I LA FENICE CERAMICHE

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
34x48 1 1,76 246 54 9504 13284

Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.



WALL:

' 34x48 pecan cibiana

: a PEush)
d O re @ V‘Eg‘rEﬂi‘

imballi/packing

BOX PALLET
FORMATO
34x48 SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
34x48 11 1,76 246 54 9504 13284
H Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.
colori/colors

COCCO VENA PECAN CIBIANA

MANDORLO PIEVE @ WALLTILE G FLOORTILE
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FLOOR:
60,5x60,5 maiori
60,5x60,5 amalfi azzurro




60,5x60,5 furore o
60,5x60,5 blu positano

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE [/ 137




polveri vietresi

FLOOR:
60,5x60,5 vietri
60,5x60,5 ravello verde

FLOOR: 60,5x60,5 cetara

138 /I LA FENICE CERAMICHE
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polveri vietresi Y

__imballi/packing
FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz mMQ KG BOX MQ KG
g 60x60 4 146 3400 30 4390 1035
60,5x60,5 F56 battiscopa/skirting battiscopa/skirting
10x60,5 bianco 10x60,5 vietri
pcs/box 10 pcs/box 10

colori/colors

SORRENTO BIANCO AMALFI AZZURRO RAVELLO VERDE POSITANO BLU

decori/decors

D11

60,5x60,5 minori angolo
decorato a mano

60,5x60,5 cetara F65 60,5x60,5 vietri
decorato a mano

60,5x60,5 furore F65 60,5x60,5 maiori D11 60,5x60,5 minori fascia D12
decorato a mano decorato a mano
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FLOOR: \
60,5x60,5 minori fascia
60,5x60,5 minori angolo
60,5x60,5 sorrento bianco
60,5x60,5 amalfi azzurro

LA FENICE CERAMICHE [/ 141



WALL: 22,5x22,5 sorrento bianco
22,5x22,5 decoro forio
COORDINATED FLOOR:
60,5x60,5 sorrento bianco
60,5x60,5 positano blu

POLVERI

142 [/ LA FENICE CERAMICHE



\2!5X22,5 sorren

22,5x22,5 posita

@ WALLTILE e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE 143
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polveri vietresi wall

EEEEEEEEEEEEEEEEE

. ‘.I 1

WALL: 22,5x22,5 sorrento bianco - 22,5x22,5 decoro atrani - 22,5x22,5 praiano grigio






polveri vietresi wall

22,5%22,5

colori/colors

SORRENTO PRAIANO RAVELLO SANT'AGATA AMALFI

BOX
PZ MQ

FORMATO

imballi/packing__

PALLET
BOX mQ KG

22,5x22,5 20 1,00 2350 60 60,00 1410

BIANCO GRIGIO VERDE GIALLO AZZURRO EEJUSITANO
decori/decors
S e TR
XS 434 '
Lopsy LD & "8 ’ ’
By NN o) B

P i P e

I
FRESAE
RSN
it

22,5x22,5 decoro capri *

22,5x22,5 decoro forio *

* DECORI CON VARIAZIONE RANDOM DI TONO E DISEGNO, INSCATOLATI IN MODO CASUALE
DECORS TILES WITH RANDOM SHADE AND ASPECT VARIATION, IN RANDOM PACKING

PAVIMENT] SERIE POLVERI VIETRESI 60,5x60,5
CONSIGLIATI K0 o
RECOMMENDED LL:.‘-‘;_J%
FLOORING e
sorrento ravello amalfi positano
bianco verde azzurro blu

146 [/ LA FENICE CERAMICHE

22,5%x22,5 E35
decoro nerano

decoro maronti

listello coprifilo
terminale

1x1x22 bianco
pcs/box 12

1x1x22 colore
pcs/box 25

22,5%22,5
decoro atrani

22,5%22,5 =1
decoro meta



""-"‘-“'k-.-yVALL:

|
22,5x22,5 sorre| bial
22,5x22,5 positano
22,5x22,5 decoro

FLOOR: ?

60,5%x60,5 so rent
30x30 mosaico s
palladiana mi:

30x30 mosaico su rete 30x30 mosaico su rete

i

palladiana mix giallo verde palladiana mix blu azzurro
pcs/box 6 pcs/box 6

R
<
1"

22,5x22,5 decoro frame blu D14 22,5x22,5 decoro frame grigio D14
pcs/box 6 pcs/box 6

b ¥
AN S
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150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
170
171
172
173
173
174
176
177
178
179
180
181

ORTLES
MONVISO
ADAMELLO
GRANSASSO
FRANCE
PAVE
OUTSIDE
NAVAJO
PORFIDO
MURAILLES
LIVING STONE
APACHE
EVER

BREW
URBANAE
VERTIGINE
FATTOAMANO
SATURN
ARKISTAR
CORTANA
DECK
TENDANCE
TAVOLATO
WILD WOOD
WALL ROCK
LE PIETRE
MURETTO
CAMPESINO
FATTOAMANO MURETTO
PIANA
SATURN MURETTO



7’“FEN|CE
."/. - |



"FLOOR; 3
33,5x33,5 grigio grip - .

ortles ST

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
33,5x33,5 16 1,80 2571 42 75,60 1080

33,5x33,5
gripR11

colori/colors

BEIGE GRIP R11 GRIGIO GRIP R11

FLOORTILE
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FLOOR:
33,5x33,5 beige grip

MONVISO SIEL =X

R11

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
335%x335 SIZE PZ  MQ KG BOX mMQ KG
gri’p RH’ 33,5%33,5 16 1,80 2571 42 7560 1080
colori/colors
g BTN I -
| : o
I'.
W
T N
R
I'.I l".
\.'
» o . L
BEIGE GRIP R11 GRIGIO GRIP R11
FLOORTILE
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———
FLOOR:
33,5x33,5 cotto grip

adamello

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
33,5x33,5 SIZE Pz MQ KG  BOX  MQ KG
. ,
gripR11 335x335 16 1,80 2571 42 7560 1080

colori/colors

o - P

COTTO GRIP R11 GRIGIO GRIP R11

0 FLOORTILE

152 /I LA FENICE CERAMICHE



FLOOR:
33,5x33,5 grigio grip

gransasso SICT-

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

33,5x33,5 SIZE Pz MQ KG  BOX  MQ KG
. ,

335x335 16 1,80 2571 42 7560 1080

gripR11

colori/colors

COTTO GRIP R11

0 FLOORTILE
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i.imﬁ;

FLOOR:
33,5x33,5 dordoghe €otto grip

france SECY -

R11

imballi/packing

BOX PALLET

FORMATO
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG

33,5x33,5

grip R11 33,5x33,5 15 1,684 24,80 46 7741 1140

colori/colors

DORDOGNE COTTO DORDOGNE ROSA
GRIPR11 GRIPR11

e FLOORTILE
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pave

33,5%33,5
gripR11

colori/colors

GRIS GRIP R11
spessore/thickness 8mm

» @

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG BOX mMQ KG
33,5x33,5 n n 7 n n n

e FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE // 155



B ——
—_—

—— ————
—_—— —

FLOOR:
30,8x61,5
warm out-side
grip R11

7 .

_ﬁ
o

outside

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
30 8)(61 5 SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
N 30,8x61,5 7 132 2300 40 5280 920

grip R11

colori/colors

WARM OUTSIDE GRIP R11 COLD OUTSIDE GRIP R11

e FLOORTILE @ WALLTILE
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FLOOR:
31x62 gris grip

navajo ® O

R10

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
31x62 SIZE Pz MQ KG  BOX MQ KG
grip R10 31x62 8 152 2380 40 6080 952

colori/colors

GRIS GRIP R10 ROBRE GRIP R10

0 FLOORTILE

LA FENICE CERAMICHE /] 157



FLOOR:
33,5x33,5
porfido grigio grip

30x60,4
gripR11

colori/colors

B REE
P e

GRIGIO GRIP R11 ROSSO GRIP R11

158 /I LA FENICE CERAMICHE

R11

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
30x60,4 8 1,45 24 40 58,00 960

e FLOORTILE



murailles

30,8x61,5
gripR11

colori/colors

BIANCO GRIP R11

GRIGIO GRIP R11

OCRA GRIP R11

L :
l@neese,8xo1,5 gri
Sl

SET-

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ  MQ KG BOX  MQ KG

30,8x61,5 7 1,32 23 40 52,80 920
FLOORTILE
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1,5 light grey

iving stone Y-

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
30,8x61,5 SIZE Pz MQ KG  BOX MQ KG
grilp R1 { 30,8%61,5 7 132 2300 40 5280 920
colori/colors

e — Wi
BEIGE GRIP R11
LIGHT GREY GRIP R11 DARK GREY GRIP R11 e FLOORTILE
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FLOOR:
30,8x61,5 bianco

apache . @@

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
30,8x61,5 SIZE PZ  MQ  KG BOX MQ  KG
gri’p R11 30,8x61,5 7 132 2300 40 5280 920
colori/colors

S
Sl 1% J':T.-L..l_
-
B T A
_\_.-‘-r.: = Y .___{; 2
e e e
= [ S ot RO -
BIANCO GRIP R11 BEIGE GRIP R11
GRIS GRIP R11 ANTRACITE GRIP R11 e FLOORTILE
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; -'Et‘ﬁ';';”-‘d"
R o
) ﬂ‘;“'l f_"_,'n.;,;- LA T

Fa

e
g
8 e e ] e L Wy
e 7anT05, 1 O0R: : %
L -!rr 61:5x61 5@arth nut tozzettato R10 .

R11 R10

imballi/packing__

FORMATO PALLET

SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG

308x61,5 7 132 2300 40 5280 920
30,8x61,5 61,5%61,5 61,5%61,5 4 151 3050 30 4530 915

grip R11 tozzettato R10

colori/colors

EARTH NUT GRIP R11  EARTH NUT TOZZETTATO R10 ARTIK GREY GRIP R11  ARTIK GREY TOZZETTATO R10

e FLOORTILE
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30,8x61,5 whisky grip

.
brew i WSNON -

R11

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE (77 MQ KG BOX  MQ KG
308x615 30,8x61,5 8 1,52 2380 40 60,80 952
0 ”

gripR11

colori/colors

WHISKY GRIP GRIP R11 COGNAC GRIP GRIP R11

e FLOORTILE

TEQUILA GRIP GRIP R11
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¥
\ 1 FLOOR:
\ I 61,5x61,5 grey light grip

urbanae I Y

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
61,5x61,5 4 1,51 30,50 30 4530 915
61,5%61,5
grip R11
colori/colors
DARK GREY GRIP R11
FLOORTILE
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FLOOR:
61,5x61,5 boston grip

vertigine L O0®00

imballi/packing____
FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
61,5x61,5 4 1,51 30,50 30 4530 915
61,5x61,5 F29
gripR11
colori/colors
BOSTON GRIP R11 CORTINA GRIP R11
FLOORTILE
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FLOOR:
61,5x61,5 caffe grip

fattoamano

61,5x61,5
grip R11

colori/colors

il

GRIGIO GRIP R11 CAFFE GRIP R11

166 [/ LA FENICE CERAMICHE

@L®O

R11

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX mQ KG
61,5x61,5 4 1,51 3050 30 4530 915

e FLOORTILE



saturn

60x60 rett.
gripR11

colori/colors

HYPERION GREY GRIP R11

R11*
CLASSE A-B-C

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
60x60 rett. 4 1,44 34,13 30 43,20 1024
SR W T
af ¥
oy LM, -
d Fe
"'..'..
V. 8
o b
* .
| K Pl
.
) k)
RHEA GREIGE GRIP R11
FLOORTILE
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FLOOR:
61,5x61,5 silver mid grip

168 /I LA FENICE CERAMICHE



arkistar @00

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE [F7Z MQ KG BOX  MQ KG
61,5x61,5 4 1,51 30,50 30 4530 915

61,5%61,5
grip R11

colori/colors

SILVER MID GRIP R11 PEARL LIGHT GRIP R11

ANTHRACITE DARK GRIP R11

e FLOORTILE
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FLOOR:
75x75 rett. silver stone grip

cortana L OBOO=

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
75x75 rett. 2 1,215 2850 42 51,03 1197

75x75 rett. grip R11

colori/colors

! e FLOORTILE
LIGHT STONE GRIP R11 GREY STONE GRIP R11 SILVER STONE GRIP R11
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FLOOR:
45x45 grey grip

deck L@@

R10

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mQ KG BOX mQ KG

45x45 battiscopa/skirting 45x45 8 162 2730 48 77,76 1310
gripR10 8x45
pcs/box 20

colori/colors

GREY GRIP R10 NATURAL GRIP R10

e FLOORTILE
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-
FLOOR:
15x60 oak grip

tendance @ Q

R10
] imballi/packing_______
15%60
g”p R‘I O FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
Co|or]/co|or5 15x60 1100 169 72 7200 1120
: | )
I [ 1
i | i | J
{ i . N N
| i { W
bt : ' (X %
L I i
} i
i | p '
| |
| 'Ilf
| | |
i
£
il FLOORTILE
IVORY GRIP R10 OAK GRIP R10 GREY GRIP R10
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gripR12
colori/colors

BEIGE GRIP R12

GRIGIO GRIP R12

wild wood

-

30x60,4
gripR11

colori/colors

MUSCHIO GRIP
GRIP R11

ELOOR: &3
30604 [
tavolato

imballi/packing___

FORMATO
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG

30x60,4 8 145 2400 40 58 960

G FLOORTILE
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wall rock @@ @

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
40x60 F12 40x60 6 145 27,00 40 5800 1080

colori/colors

BIANCO ARENA

GRIGIO OCRA

WAL
40x60°ocra

G FLOORTILE @ WALLTILE
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FLOOR:
ribassos nature 32x47,5

e pietre A 4

R11

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
30x60,4 32x47,5 SIZE PZ MQ  KG  BOX MQ  KG
R11 R10 32x47,5 9 125 2720 32 4000 870

30x60,4 8 1,49 24,00 40 59,60 960

colori/colors

RIBASSOS NATURE ®

ANDESITE (LYF)

- @ WALL TILE
RIBASSOS MIX ®
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B el FLOOR:
Bk 30x60,4
muretto quarzite ocra

Muretto (- X

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
30x60,4 F26 SIZE PZ  MQ KG BOX MQ KG
30x60,4 8 1,45 24 40 58,00 960

colori/colors
Lol & '-J:'T"" i
SO e

sl
el
MURETTO QUARZITE BIANCO MURETTO QUARZITE OCRA
MURETTO QUARZITE CENERE MURETTO QUARZITE GRAFITE @ WALLTILE
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WALL: = - " 1y e S M E G

30x60,4 bianco - T -5 : Sl
" R e
2 .v'1"-'.-. T ;
EEsel
. '-—.- - Je
BT,
= Tl 7 i e M
s kT -8

".'_.'-ﬂ e

3

o
<

= i
P +

campesino ®Q @

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
30x60,4 SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
30x60,4 8 1,45 24 40 58 960

colori/colors

BIANCO CAMPESINO
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fattoamano

17x52 E34

colori/colors

MURETTO CAFFE

» WALL:
17x52 muretto caffée

VN
. Bn
A

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
17x52muretto 13 1,15 21,00 60 69,00 1260

@ WALLTILE
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WALL:
16x42 cenere

[ ] imballi/packing

16x42
FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX MQ KG
16x42 16 1,08 17,74 65 70,2 1153

colori/colors

CENERE

GRAFITE
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saturn

17x52 E34

colori/colors

MURETTO WHITE

MURETTO GREY

MURETTO BLACK

T ——————
[ =
f } .-“ i
i o Ty 3

MURETTO BEIGE

. A 'ﬂ_

MURETTO SAND

yor- T
w .

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
17x52muretto 13 1,15 2230 60 69,00 1338

@ WALLTILE
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LA FENICE



15x31,6 granada beige
15x31,6 leon marron
15x31,6 decoro alcantara

WALL:




WALL:

15x31,6 granada beige
15x31,6 decoro balmardon
15x31,6 leon marron
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toledo

15x31,6

colori/colors

E—

GRANADA BEIGE LEON MARRON CORDOBA BIANCO

SALAMANCA GRIGIO

decori/decors

15x31,6 15x31,6 15x31,6 E 15x316 E36
decoro alcantara decoro alarcones decoro balmardon decoro bisagra

186 [/ LA FENICE CERAMICHE

"4 uﬂ«iﬂﬁ‘c
) (o)

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
15x31,6 18 090 1660 70 63,00 1162



WALL:

15x31,6 cordoba bianco
15x31,6 decoro bisagra
15x31,6 salamanca grigio
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WALL:

25x70 bianco

25x70 strutturato cubik
FLOOR:

60,5x60,5 bianco
30x30 mosaico

|
:

-

-—

il
1'| 'La...-_n....-.!‘._-';ﬁ._u.

——

L
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prestige

60,5x60,5 25x70

colori/colors

E21

®» @0

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG

60,5x60,5 4 146 29 30 4380 870
25x70 8 133 24 48 6384 1152

60,5x60,5 bianco

25x70 BIANCO
decori/decors
25x70 strutturato cubik

pcs/box 4

T
- R B
30x30 mosaico
tessere 2,5x2,5
pcs/box 4

WALL: -
25x70 bianco

30x30 mosaico
FLOOR: - —
60,5x60,5 bianco

e FLOORTILE
@ WALLTILE
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20x60 decoro chic grigio

WALL:




o=

biar 1c0 20x60

-.- g io 20x60 I
oro damas Il'anco ﬂxéﬁi&
RDINATED FLOOR:
ﬂIAﬁY grigio 60x60 1‘
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shabby wall Q-

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
20x60 20x60 9 1,08 1710 64 6912 1094

colori/colors

BIANCO AVORIO

GRIGIO TORTORA

decori/decors

20x60 decoro chic grigio E21 20x60 decoro chic tortora
PAVIMENTI SERIE SHABBY 61,5x61,5/30,8x61,5 SERIE SHABBY WOOD 15x60
CONSIGLIATI <
e 900 0000
FLOORING 4 e
bianco grigio avorio tortora bianco grigio avorio tortora

192 /I LA FENICE CERAMICHE



WALL: 20x60-avorio = 20x60 decoro chic tortora
FLOOR: 61,5x61,5 shabby tortora
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WALL:

20x60 bianco

20x60 stripes bianco
FLOOR:

shabby wood avorio 15x60

B

194 /I LA FENICE CERAMICHE

all f
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2 i) . A L e et | 4 _—
ey et PP Y . A |
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e i D - ‘:\v‘:'\:“% e e B |
A% it . i
e . R AP [
ORI Y R T \ . |

\'h“.‘n. B haa Yongs e
’ C M‘!&g“
B e Mt 3 i

PERCETNEOLLTNLY TSR R W
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emotion

FORMATO

SIZE Pz
20x60 CLL. ©
colori/colors
BIANCO BEIGE GRIGIO
decori/decors
20x60 stripes bianco E21 20x60 stripes beige E21 20x60 stripes grigio

s |
2 = B e A e ol L-I" X
' il 158 |
o : s el Y - -

20x60 wall bianco E21 20x60 wall beige E21 20x60 wall grigio

PAVIMENTI
CONSIGLIATI

RECOMMENDED
FLOORING

196 /I LA FENICE CERAMICHE

SERIE SHABBY 61,5x61,5/30,8x61,5

A

.

.2

grigio avorio

SERIE CORTANA 61,5x61,5 / 45x90

light silver
stone stone

imballi/packing

BOX PALLET
MQ KG BOX  MQ KG
1,08 17,10 64 69,12 1094



WALL:
20x60 wall beige
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WALL:

20x60 white

20x60 diamond white
20x60 grey

FLOOR: 45x45 white
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more

20x60

colori/colors

Q-

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG

20x60 9 1,08 171 64 6912 1094
45x45 8 162 29 52 8420 1533

WHITE

GREY

BEIGE

TAUPE

decori/decors

20x60 decoro glitter silver

20x60 diamond white

PAVIMENTI
CONSIGLIATI

RECOMMENDED
FLOORING

200 /I LA FENICE CERAMICHE

B 20x60 decoro metal grey

0,5x60 listello glitter silver

45x45 WHITE

20x60 decoro glitter sand

20x60 diamond beige

45x45 BEIGE

D10

m

20x60 decoro metal taupe E31

0,5x60 listello glitter sand



SEST LIS T —

WALL:

20x60 beige

20x60 diamond beige
0,5x60 listello glitter sand
20x60 decoro metal taupe
20x60 taupe

FLOOR: 45x45 beige
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WALL:

20x60 bianco

20x60 decoro mosaic bianco
COORDINATED FLOOR:
45x45 more white

LESS

202 /I LA FENICE CERAMICHE I'|



@ WALLTILE e FLOORTILE
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less

20x60

colori/colors

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX  MQ KG
20x60 9 1,08 17,1 64 69,12 1094

BIANCO

decori/decors

GRIGIO

BEIGE

TAUPE

20x60 decoro mosaic bianco

PAVIMENT!
CONSIGLIATI

RECOMMENDED
FLOORING

204 /I LA FENICE CERAMICHE

20x60 decoro vmtage grigio

SERIE MORE 45x45

white

20x60 decoro mosaic beige

SERIE KIOSQUE 45x45 /30,8x61,5

titanium bianco

LW TTY
@ Shh
@0-9'}“@:@ ®

pededpr
Fféiix%

20x60 decoro vintage taupe

e

SERIE WOODLAND 19x90

S

mandorlo

cocco



WALL:

20x60 beige

20x60 taupe

20x60 decoro vintage grigio
FLOOR:

45x45 more beige

FQPE

hes
ST el T T e
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WALL:
20x60 bianco matt.
20x60 decoro moderno

o

O

contempora

20x60

colori/colors

BIANCO MATT

decori/decors

It

20x60 decoro moderno

206 /I LA FENICE CERAMICHE

H’%ﬁ %2
NI/

54 BORIBO00

;
D@
09!

Yy
E31

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET

SIZE (P2 mMQ KG BOX MQ KG

20x60 12 144 2230 69 8640 1338
WALLTILE



20x50

colori/colors

WALL:

20x50 bianco

20x50 taupe

1,5x50 listello alluminio graffiato

(GO

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mQ KG BOX MQ KG
20x50 14 1,40 18 36 5040 663

BIANCO

PAVIMENT!
CONSIGLIATI

RECOMMENDED
FLOORING

SERIE KIOSQUE
45x45 - 30,8x61,5

bianco

GRIS

1,5x50 listello alluminio graffiato
psc/box 8

@ WALLTILE
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WALL:

20x50 decoro weave
20x50 perla

0,5x50 listello glitter silver
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easy

20%50

colori/colors

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mQ KG
20x50 121,20 19 56 67,20 1064

- "
TAUPE PERLA
decori/decors
20x50 decoro weave £32 20x50 decoro glitter sand 20x50 decoro glitter silver D10
pcs 4
0,5x50 listello glitter sand 0,5x50 listello glitter silver
SERIE SHABBY SERIE ROVERE
61,5x61,5/61x61 rett.
30,8x61,5/30,5x61 rett.
PAVIMENTI §
CONSIGLIATI L
RECOMMENDED o
FLOORING

tortora

betulla

@ WALLTILE
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WALL:

20x50 taupe

20x50 decoro concrete
COORDINATED FLOOR:
61,5x61,5 shabby tortora

210 /I LA FENICE CERAMICHE




gate @

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX mMQ KG
20x50 E3 20x50 12120 19 56 6720 1064

colori/colors

TAUPE PERLA GREY
decori/decors
ﬁ @.“ e e

[ 1s or
st g
T —a s ﬁ HE’

— gy
et L'
L’ 1‘-. L OO
AN I Fiv.®

20x50 decoro concrete

SERIE SHABBY SERIE PARIS SERIE ROVERE SERIE TENDANCE
61,5x61,5/61x61 rett. 61,5x61,5 / 45x45 15x60 15x60
30,8x61,5/30,5x61 rett.

PAVIMENTI

CONSIGLIATI L

RECOMMENDED =

FLOORING :

tortora marais betulla grey

@ WALLTILE
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WALL:

30x60 thassos

4,5x30 listello perlato
COORDINATED FLOOR:
30x30 thassos
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Navond

30x60 rett.

colori/colors

Q"o

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
30x60 8 144 25 36 51,84 900
30x30 13 117 185 48 56,16 888

SIENA BOTTICINO

NAVONA
decori/decors
S N CEelE N
O [ = N L
4,5x30 L17
listello navona

pcs/box 10

PAVIMENTI
CONSIGLIATI

RECOMMENDED

FLOORING

II:I B
) s
4,5x30

listello ambra
pcs/box 12

30x30 rett. F51
BOTTICINO MATT

L17

30x30 rett.
THASSOS

L17

@ WALLTILE
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WALL:

20x40 grigio

20x40 antracite

3,5x40 listello trend gris
COORDINATED FLOOR:
45x45 pav. grigio

trend 0z

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX MQ KG
F23
20x40 20x40 20 160 1670 64 102,40 1069

colori/colors

bk b b DT
GRIGIO ANTRACITE 3,540 listello trend gris
pcs/box 24

PAVIMENTI SERIE TREND
CONSIGLIATI 33,5x33,5/45x45
RECOMMENDED

FLOORING

grigio @ WALLTILE
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WALL:

20x40 cemento beige
20%40 cemento taupe
4,5x40 listello cemento
COORDINATED FLOOR:
45x45 pav: beige

£

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG
20x40 F23 20x40 20 160 1670 64 102,40 1069

colori/colors

CEMENTO BEIGE CEMENTO TAUPE 4,5x40 listello cemento

pcs/box 24
PAVIMENTI SERIE TREND
CONSIGLIATI 33,3x33,3/45x45
RECOMMENDED
FLOORING

beige @ WALLTILE
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WALL:

20x40 bianco

20x40 grigio

4,5x40 listello antrax pierre
COORDIANTED FLOOR:
45x45 trend grigio

StUCCO

20x40 F23

colori/colors

imballi/packing

BIANCO

PAVIMENT!
CONSIGLIATI

RECOMMENDED
FLOORING

216 /I LA FENICE CERAMICHE

GRIGIO

SERIE TREND
33,5x33,5 - 45x45

grigio

ANTRAX

FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz MQ KG BOX MQ KG
20x40 20 160 1670 64 10240 1069
[ o5 P |

L -_
4,5x40 listello antrax pierre

pcs/box 24

5 I 5 = R L3
el s Red B CRed
3,5%40 stucco gris floreale
pcs/box 24



WALL:
20x40 beige
20x40 muretto

imballi/packing___

FORMATO BOX PALLET
SIZE Pz mMQ KG BOX mQ KG
20x40 F23 20x40 20 160 1670 64 102,40 1069

20x40 muretto 16 1,28 16,20 64 81,92 1037

colori/colors

BEIGE TORTORA 20x40 muretto F26

PAVIMENTI SERIE PARIS 45x45
CONSIGLIATI

RECOMMENDED
FLOORING

pigalle marais bastille
WALLTILE
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WALL:
20x40 laura preinciso
20x40 decoro coffee break

(GRS
L
0 )

imballi/packing___

laura

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ MQ KG BOX  MQ KG
20x40 20 160 1670 64 102,40 1069

20x40

colori/colors

Collee  Break
i
_— E—_";
Fres 19 L
oie | RN/

LAURA PREINCISO 20x40 decoro coffee break
pcs/box 2

PAVIMENT] SERIE WOODLAND 15x90  SERIE ROVERE 15x60

CONSIGLIATI
RECOMMENDED
FLOORING

noce noce
WALLTILE
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WALL:

20x40 perla blanc

20x40 decoro perla blanc
20x40 perla gris

wall tree

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mQ KG BOX mQ KG
20x40 20 160 16,70 64 102,40 1069

20x40 F23

colori/colors

D >R
‘"’? ™
PERLA BLANC PERLA GRIS 20x40 decoro perla blanc
pcs/box 12

PAVIMENT] SERIE TREND
CONSIGLIATI 33,5x33,5 - 45x45
RECOMMENDED

FLOORING

grigio @ WALLTILE
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WALL:
20x40 high line beige
20x40 high line decoro fruit

WALL:
20x40 high line grigio
20x40 high line decoro metal grigte

.-'-r

LA FENICE CERAMICHE




high line

20x40

colori/colors

HIGH LINE BEIGE

HIGH LINE GRIGIO

decori/decors
r*ah. N NN >
E ) Newha5 60 S ek B4
20x40 decoro fruit beige 20x40 decoro fruit grigio
pcs/box 2 pcs/box 2
20x40 decoro metal grigio
pcs/box 2
SERIE TREND SERIE TREND
@ 33,3x33,3 - 45x45 33,5x33,5 - 45x45
PAVIMENT!
CONSIGLIATI
RECOMMENDED
FLOORING beige grigio

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG
20x40 20 1,60 16,70 64 10240 1069

@ WALLTILE

LA FENICE CERAMICHE //
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WALL:
30x60 bianco matt rettificato
1x60 bacchetta glitter gold

222 Il LA FENICE CERAMICHE



wall

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET

SIZE PZ  MQ KG  BOX MQ KG
F4 F3 F23 F33 F33

30x60 B 2050 B 2000 B  20x0 B 1515 E 30060 = PR
20x50 14 140 1800 36 5040 670
20x40 16 128 1700 64 81,92 1103
20x20 bianco 25 1,00 1050 100 1000 1050
15x15 bianco 44 1,00 11,00 120 1200 1320

CO | O r |/CO | O l’S Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

BIANCO LUCIDO / MATT

decori/decors
1x60 bacchetta glitter gold L18
psc/box 4
1x60 bacchetta glitter silver L18
psc/box 4
20x40 1x60 bacchetta glitter red 118
bianco lucido diamantato psc/box 4
1x60 bacchetta glitter viola L18
psc/box 4
1x60 bacchetta glitter nero L18
psc/box 4
PAVIMENTI SERIE PARIS 45x45
CONSIGLIATI
RECOMMENDED
FLOORING

pigalle marais bastille
WALLTILE
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WALL:
20x20 adriatico beige

20x20 adriatico beige decoro

224 Il LA FENICE CERAMICHE



cucine

20x20

colori/colors

CASALE BEIGE

decori/decors

20x20
casale beige
decoro
pcs/box 12

ADRIATICO BEIGE IONIO GRIGIO CASCINA ROSSO

ife

I ¥

I‘ oBil
20x20 Bl 20x20 3820
adriatico beige jonio grigio listello cascina rosso
decoro decoro pcs/box 25
pcs/box 12 pcs/box 12

imballi/packing____

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG
20x20 40 160 1700 72 11520 1239

20x20 cascina 35 1,40 1600 72 10080 1167

Vendita solo a pallets completi. Sold by full pallets only.

@ WALLTILE

LA FENICE CERAMICHE //
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20x20 bianco matt
20x20 limone matt
20x20 ocra matt
20x20 rosso matt

20x20 perla glossy
20x20 bianco glossy
20x20 celeste glossy
20x20 blu glossy
20x20 perla matt
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cromie matt

20x20  [EH
NERO
ROSSO

colori/colors

@ WALLTILE

imballi/packing__

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG
20x20 35 1,40 1800 75 10500 1350

BIANCO MATT GRIGIO SCURO CELESTE MATT MENTA MATT BEIGE MATT

MATT

PERLA MATT NERO MATT BLU MATT MIRTO MATT GRANO MATT

LIMONE MATT SALMONE MATT

OCRA MATT ROSSO MATT R

cromie glossy

20x20 F37
NERO F27
ROSSO

colori/colors

@ WALLTILE

imballi/packing

FORMATO BOX PALLET
SIZE PZ mMQ KG BOX mQ KG
20x20 35 1,40 1800 75 10500 1350

BIANCO GRIGIO SCURO CELESTE MENTA BEIGE
GLOSSY GLOSSY GLOSSY GLOSSY GLOSSY

PERLA NERO BLU MIRTO GRANO
GLOSSY GLOSSY GLOSSY GLOSSY GLOSSY

SALMONE
GLOSSY

ROSSO
GLOSSY
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imballi/packing

Sy

colori/colors

glass
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236

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES

CONSIGLI DI POSA
LAYING ADVICE

CONSIGLI DI PULIZIA E
MANUTENZIONE
CLEANING AND MAINTENANCE ADVICE

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL SALES CONDITIONS



gres porcellanato
smaltato

glazed porcelain
stoneware

GRUPPO DI APPARTENENZA: Bl A GL

SPECIFIC GROUPING: BI A GL

metodo di prova

CARATTERISTICA SIMBOLOGIA test method VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO LA FENICE
FEATURES SYMBOLICS UNIEN FIXED VALUE LA FENICE MEAN VALUE
dimensione lati conforme
di . | ht and widh 1SO 10545-2 +/-0,6 % P

imensions-lenght and widht conform
rettilineita dei lati P_ 1SO 10545-2 +/-0,5 % conforme
side straightness A conform
ortogonalita degli spigoli 1SO 10545-2 +/-0.5 % conforme
corner squaraness = conform
planarita ) L ARG conforme
flatnoss AORY 1SO 10545-2 +/-0,5% eonfarm
opessore 'ﬁ SO 10545-2 +/-50% conforme
thickness conform
assorbimento d'acqua e ) o conforme
water absorption N o 15010545-3 <0:5% conform
sforzo di rottura ; 1SO 10545-4 >1300Nsesp=>7,5mm. conforme
breaking strenght —_— =700 N sesp <7,5mm. conform
modulo dirottura ‘ 1SO 10545-4 > 35 N/mm? conforme
modulus of rupture — B conform
resistenza alle macchie <

. ) * I1SO 10545-14 3 min classe 4-5

stain resistance P
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gres porcellanato
tutta massa
full body porcelain

stoneware

CARATTERISTICA
FEATURES

dimensione lati
dimensions-lenght and widht

rettilineita dei lati
side straightness

ortogonalita degli spigoli
corner squaraness

planarita
flatness

spessore
thickness

assorbimento d’acqua
water absorption

sforzo di rottura
breaking strenght

modulo di rottura
modulus of rupture

resistenza alle macchie
stain resistance

SIMBOLOGIA
SYMBOLICS

m

4 Pt T

4
v
-

N

.

|

4
4

|

4
4

metodo di prova

test method

UNIEN

I1SO 10545-2

I1SO 10545-2

1SO 10545-2

1SO 10545-2

1SO 10545-2

1SO 10545-3

I1SO 10545-4

I1SO 10545-4

I1SO 10545-14

+/- 0,6 % max

+/- 0,5 % max

+/- 0,5 % max

+/- 0,5 % max

+/- 5,0 % max

<0,5%

>1300Nsesp=7,5mm.

> 700N sesp < 7,5mm.

> 35 N/mm?

3 min

S~
LA FENICEeE

CERAMICHE

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

classe 4-5
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monocottura in pasta rossa
red body single-firing tiles

GRUPPO DI APPARTENENZA: Bllb EN 14411

SPECIFIC GROUPING: Bllb EN 14411

metodo di prova

CARATTERISTICA SIMBOLOGIA test method VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO LA FENICE
FEATURES SYMBOLICS UNIEN FIXED VALUE LA FENICE MEAN VALUE
dimensione lati conforme

. . . 1SO 10545-2 +/-0,6 %
dimensions-lenght and widht conform

conforme
conform

rettilineita dei lati

-, - [0)
side straightness 150 10545-2 +/-0,5%

conforme
conform

planarita

1SO 10545-2 +/-0,5%
flatness

conforme
conform

spessore

-, - o)
thickness ISO 10545-2 +/-5,0 %

ortogonalita degli spigoli ?— 1SO 10545-2 +-05% conforme
corner squaraness conform

sforzo di rottura 1SO 10545-4 > 800 Nsesp=75mm. conforme
breaking strenght —_— =500 N sesp <7,5mm. conform

modulo di rottura ; 1SO 10545-4 > 18 N/mm? conforme
modulus of rupture —_— conform
assorbimento d’acqua ". e conforme
D - <
water absorption ) “\, 15010545-3 el conform
re5|s.tenza E_:]| cavillo {{ 1SO 10545-11 PASS re5|§tente
crazing resistan resistant
. . I d

resistenza alle macchie * IS0 10545-14 3 MIN classe 4-5
stain resistance P
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bicottura

double-firing

CARATTERISTICA
FEATURES

dimensione lati

dimensions-lenght and widht

rettilineita dei lati
side straightness

ortogonalita degli spigoli

corner squaraness

planarita
flatness

spessore
thickness

assorbimento d’acqua
water absorption

sforzo di rottura
breaking strenght

modulo di rottura
modulus of rupture

resistenza al cavillo
crazing resistan

resistenza alle macchie
stain resistance

SIMBOLOGIA
SYMBOLICS

n

4 Pt T

4
v
-
.

- X

4
4

|

4
4

metodo di prova

test method

UNIEN

ISO 10545-2

ISO 10545-2

ISO 10545-2

ISO 10545-2

ISO 10545-2

ISO 10545-3

ISO 10545-4

ISO 10545-4

I1SO 10545-11

I1SO 10545-14

+/-0,5 %

+/-0,3%

+/-0,5%

+0,5%
-03%

+/-10,0 %

>10,0 %

>600sesp=7,5mm.
>200sesp<7,5mm.

>12sesp=7,5mm.
>15sesp<7,5mm.

PASS

3 MIN

S~
LA FENICEeE

CERAMICHE

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

conforme
conform

resistente
resistant

classe 4-5
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consigli di posa

laying advice

POSA IN OPERA

Una corretta esecuzione delle operazioni

di posa e indispensabile per assicurare un
perfetto risultato finale.

La posa deve essere effettuata da

personale qualificato su una superficie
perfettamente piana (massetto) e puo
essere indifferentemente effettuata con
collanti o con malta cementizia. Nella scelta
dell'adesivo pit indicato e per le modalita
di applicazione, si consiglia di attenersi alle
istruzioni della ditta produttrice del collante
stesso.

Al fine di evitare fessurazioni e sollevamenti
& necessario prevedere la corretta
progettazione ed esecuzione dei giunti,
influendo in maniera decisiva sulla qualita e
sulla durata dei materiali posati.

Durante le operazioni di posa, si consiglia
di adottare una fuga di almeno 3 mm peri
materiali in gres porcellanato smaltato non
rettificato e di almeno 7 mm per i materiali
in monocottura in pasta rossa. Per la posa
di materiali rettificati € comunque sempre
consigliabile mantenere una fuga minima
di 2 mm. Per quanto riguarda i materiali

di formati rettangolari lunghi e stretti in
particolare i formati 15x60 cm, 15x90 cm,
20x120 cm, etc. & consigliabile posare il
materiale a correre con intervalloda 6a 15
c¢m come da schema sotto riportato.

| I 6/15% cm |

Una direzione specifica di piastrellatura

non e raccomandata ma l'installatore deve
verificare possibili differenze di tono e colore
sul prodotto prima del posizionamento.
Siraccomanda una accurata protezione del
pavimento posato e qualora sia necessario
eseguire altre lavorazioni in cantiere si
consiglia, terminata la posa, di coprire il
pavimento al fine di proteggerlo.

234 /I LA FENICE CERAMICHE

LAYING

A correct execution of the laying operations
is essential to ensure a perfect final result.
The installation must be carried out by
qualified personnel on a perfectly flat
surface and can be indifferently carried

out with adhesives or fresh mortar. The
selection of the most suitable adhesive and
of the methods of application is advisable
according to the adhesive manufacturer’s
instructions.

Itis necessary to provide the correct design
and execution of the joints in order to
avoid cracks and lifting and to influence the
quality and durability of the laid materials.
During laying operations, it is advisable to
use a joint of at least 3 mm for materials

in unrectified glazed porcelain stoneware
and at least 7 mm for red body single-firing
tiles. For laying rectified materials it is always
advisable to keep a joint of at least 2mm.
As for the materials of long and narrow
rectangular formats as 15x60 cm, 15x90 cm,
20x120 cm formats, etc. it is advisable to lay
the material to run with an interval of 6 to 15
cm as shown in the diagram below.

| 6/15% cm |

A specific direction of tiling is not
recommended but the installer must verify
possible differences in tone and color of the
product before laid.

A careful protection of the floor is
recommended and if it is necessary to carry
out other works on the construction site it is
advisable to cover it.

POSE

Une execution correcte des opérations de
pose est essentielle pour assurer un résultat
final parfait.

Linstallation doit étre effectuée par

un personnel qualifié, sur une surface
parfaitement plane et peut étre réalisée
indifféeremment avec des colles ou d'adhésifs
a base de ciment. Dans le choix de I'adhesif
le plus approprié et pour le modalité
d'application, il est conseillé de suivre les
instructions du fabricant de I'adhésif lui-
méme.

Afin d'eviter fissures et le soulevement

des produits, il est necessaire un etude et
une pose correcte des joints, influencant
décisivement la qualité et la durabilité des
matériaux poses.

Lors de la pose, il est conseillé d'utiliser un
joint d'au moins 3 mm pour les matériaux
en grés cérame émaillé non rectifié et de
au moins 7 mm pour les matériaux en
corps rouge monocuisson. Pour la pose de
matériaux rectifiés, il est toujours conseillé
une joint de au moins 2 mm. Pour les
matériaux de formats rectangulaires longs
et étroits, en particulier les formats 15x60
cm, 15x90 cm, 20x120 cm, etc. il est conseillé
de poser le matériel avec un decalage de
6a 15 cm comme indiqué sur le schéma
ci-dessous.

| 6/15* cm |

Une orientation spécifique du carrelage n'est
pas recommandée, mais l'installateur doit
vérifier les éventuelles différences de ton et
de couleur sur le produit avant de le poser.
Une protection soigneuse du revétement
est recommandée et s'il est nécessaire
d'effectuer d'autres travaux sur le chantier,

il est conseillé, apres la pose, de protéger le
sol.



consigli di pulizia e manutenzione
cleaning and maintenance advice

PULIZIA DOPO LA POSA DEI
PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO.
A posa ultimata, il posatore deve operare
una pulizia accurata per la rimozione

della patina e dei residui di malta, colla e
stuccatura rimasti sul pavimento.

Questa pulizia e di fondamentale
importanza per ottenere un effetto estetico
elevato oltre che a garantire una maggior
resistenza alle macchie.

Lavare il pavimento con la sola acqua non
é assolutamente sufficiente, come pure

& sconsigliabile I'uso di sostanze troppo
agressive.

Tale pulizia deve essere eseguita con
attenzione ed a regola d'arte con prodotti
disincrostanti tali che ogni residuo di malta,
colla o stucco venga eliminato.

MANUTENZIONE ORDINARIA DEI
PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO.
Dopo la pulizia post posa il pavimento e cosi
pronto all'uso ed a questo punto la sola cosa
da fare, con il passare del tempo, & quella

di effettuare periodicamente una semplice
manutenzione ordinaria.

Per la pulizia ordinaria dei pavimenti in Gres
porcellanato si possono usare i normali
detergenti per prodotti idonei secondo le
modalita.

Non occorrono operazioni particolari se non
I'uso di acqua e detergenti neutri.

Nel caso di pavimenti in Gres Porcellanato
Levigato e Lappato, & consigliabile inoltre,
dopo il lavaggio, stendere in modo uniforme
un comune prodotto impermeabilizzante.
Nel caso di macchie persistenti o difficili da
eliminare, si possono utilizzare detergenti
pil agressivi (eccetto prodotti che
contengono acido fluoridrico), diluendoli in
funzione della tipologia di sporco.

CLEANING PROCEDURE OF GRES
PORCELAINTILES AFTERITS
INSTALLATION.

When the laying of the tles is over the

tile fixer has got to clean the tiles surface
properly in order to take all the rests of the
adhesive and of the joints filling away.

This cleaning procedure is very important in
order to obtain a very nice looking surface
and to avoid tiles from getting dirty.

It prevents them from possible future stains,
too.

Washing the floor just with pure water is not
enough. Using very agressive detergents is
not suggested, either.

The cleaning has got to be made with
proper products and in the right way that
these products must be used.

EVERY DAY CLEANING OF GRES
PORCELAINTILES AND ITS
MAINTENANCE

Once the cleaning after installation is over,
the floor is ready and it must be cleaned,
daily or weekly, according to the needs.
Products for routine cleaning, available in all
supermarkets normal, can be used second
the mode.

No extra-ordinaryl cleaning products are
required. Only normal neutral products and
simple water can be used.

In case of products in the finish “LEVIGATO"
or "LAPPATO"it is recommended, after the
general cleaning after installation, to protect
and impregnate the floor with a special
liquid or a professional wax that protects the
surface from stains and from the absorbtion
of them.

In case stains should appear, more agressive
products can be used ( provided they do not
contain

hydro-fluoric acid ), mixing them with water
according to the difficulty to take the stains
away.

NETTOYAGE APRES LA POSE DES
CARREAUX EN GRES CERAME.

Apres avoir terminé |"installation des
carreaux le carreleur doit nettoyer bien le
sol afin de quitter la couche des résidus de
la colle et les déchets du stuc des joints qui
ont resté sur la surface du sol.

Ce nettoyage est trés important afin
d'obtenir un résultat esthétique tres élevé et
il garantit une grande résistance aux taches.
Laver le sol avec de I'eau n'est pas suffisant.
L'emploi des substances agressives c'est
déconseillé.

Tel nettoyage doit-étre réalisé d'une
maniére propre avec des produits qui
puissent quitter la couche des résidus de la
pose aussi que le déchets de la colle ou du
stuc des joints.

NETTOYAGE ORDINAIRE DES
CARREAUX EN GRES CERAME.

Apres le nettoyage du sol ensuite a
l'installation des carreaux, le sol c'est prét
pour l'utilisation et a ce point la seule chose
a faire c'est de réaliser des nettoyages
ordinaires périodiques.

Pour le nettoyage ordinaire il faut utiliser des
produits normaux en suivant les méthodes
de nettoyage conseillés par le fabriquant des
produits pour le nettoyage.

Il ne faut pas faire rien d'extraordinaire ,

il faut utiliser seulement de l'eau et des
produits neutres habituels.

Dans le cas de carreaux en gres cérame poli
ou lappato, apres le nettoyage ensuite a
l'installation des carreaux c'est conseillé de
protéger la surface du sol avec un produit
imperméabilisant.

Si des taches persistent il faut utiliser des
produits plus agressifs par rapport au

type des taches en suivant les méthodes
d'utilisation, exception faite pour les produits
qui contiennent de l'acide hydro-fluorique.
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condizioni generali

di vendita

1. Normativa contrattuale

Le presenti condizioni generali, salvo eventuali
modificazioni o deroghe concordate per
iscritto, disciplinano tutti i contratti di vendita
fra noi e l'acquirente, quindi tanto il contratto
concluso con l'accettazione dellordine che
qualsiasi contratto futuro relativo alle forniture
dei prodotti della nostra societa ordinati
con successive e distinte commissioni. Le
variazioni delle condizioni generali di vendita, le
transazioni e gli abbuoni, anche se effettuati su
iniziativa dei nostri Agenti, saranno impegnative
per noi solo dopo nostra eventuale conferma
scritta e comunque limitate ai contratti cui si
riferiscono.

2. Oggetto della fornitura

La fornitura comprende solamente le
prestazioni, i materiali ed i quantitativi
specificati nella nostra conferma d'ordine o in
altre comunicazioni scritte provenienti da noi.
Il testo della nostra conferma d'ordine prevarra
in ogni caso sul testo difforme della eventuale
offerta o della ordinazione. L'esecuzione parziale
dellordine senza preventiva conferma non
significa nostra approvazione per l'intero ordine,
bensi approvazione parziale relativamente alla
merce consegnata. In questo caso la ricezione
della merce equivarra ad accettazione da
parte dell'acquirente della nuova proposta
contrattuale.

3. Conferma d’ordine

Qualora nella nostra conferma dordine
esistano differenze nei singoli elementi che
la compongono rispetto alle intese od alle
ordinazioni, il compratore che non abbia
contestato con lettera raccomandata spedita
entro dieci giorni dalla ricezione della conferma
tali differenze, & tenuto ad accettarla cosi come
& stata redatta.

4. Consegne

La merce, anche se venduta “franco arrivo’,
o franco domicilio del compratore, viaggia a
rischio e pericolo di quest'ultimo ed ogni nostra
responsabilita cessa con la consegna al vettore,
nei confronti del quale il compratore - effettuate
le opportune verifiche - dovra sporgere
eventuali reclami. Le spedizioni, via mare o via
terra, concernenti forniture sull'estero, vengono
effettuate in base alle condizioni scelte di volta
in volta, riportate negli INCOTERMS approvati
dalla Camera di Commercio Internazionale nel
1953 e nei successivi.

5. Termini di Consegna

Il termine stabilito per la consegna della
merce deve intendersi a favore di entrambi i
contraenti. Salvo linserimento di particolari
clausole, esso deve di norma considerarsi
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puramente indicativo e non essenziale. Quando
siano intervenute modificazioni al contratto, il
termine resta prorogato per un periodo uguale
a quello inizialmente stabilito. La Fenice srl
Via Statale 467, n°7 42013 Casalgrande (RE).
Ogni evento di forza maggiore sospende la
decorrenza del termine per tutta la sua durata.
Se in conseguenza di eventi di forza maggiore
il contratto non potra trovare esecuzione entro
i 60 giorni successivi al termine convenuto,
ognuna delle due parti avrala facolta direcedere
dal contratto stesso. In tal caso la dichiarazione
direcesso dovra essere spedita alla controparte,
a mezzo lettera raccomandata con ricevuta di
ritorno entro i dieci giorni successivi allo scadere
dei predetti 60 giorni, restando esclusi reciproci
diritti a indennizzi od a risarcimenti.

6. Pagamenti

Il luogo di pagamento é fissato presso la nostra
Sede Amministrativa in  Casalgrande (RE),
anche nel caso di emissione di tratte o ricevute
bancarie, ovvero di rilascio di effetti cambiari:
eventuale deroga a quanto sopra sara valida
soltanto se da noi concessa in forma scritta.

[l ritardo del pagamento, anche parziale,
delle nostre fatture oltre la pattuita scadenza
dara luogo alla immediata decorrenza degli
interessi di mora, calcolati al tasso uffi ciale di
riferimento aumentato di 7 punti. Inoltre il
mancato o ritardato pagamento delle fatture
- per qualsivoglia ragione - ci dara diritto,
impregiudicataognialtrainiziativa, dipretendere
il pagamento anticipato delle restanti forniture,
oppure di ritenere temporaneamente sospeso
o definitivamente risolto il contratto e di
annullare 'evasione di eventuali altri ordini in
corso, senza che il compratore possa avanzare
pretese di compensi, indennizzi od altro.

7.Solve et Repete

Nessuna eccezione, salvo quelle di nullita,
annullabilita e rescissione del contratto, puo
essere opposta dall'acquirente, al fine di
ritardare od evitare il pagamento.

8. Riserva di proprieta

Nel caso in cui il pagamento, per accordi
contrattuali, debba essere effettuato - in
tutto o in parte - dopo la consegna, i prodotti
consegnati restano di nostra proprieta fino
allintegrale pagamento del prezzo.

9. Garanzia

| nostri materiali sono garantiti conformi alle
Norme UNI-DINEN attualmente in vigore.
Eventuali reclami e contestazioni dovranno
essere notificati, a pena di decadenza, a mezzo
lettera raccomandata, unicamente presso la
nostra Sede Amministrativa in Casalgrande
(RE), prima della posa in opera del materiale
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e comunque nei termini di legge. La posa in
opera del materiale determina la decadenza
della azione per vizi tanto palesi che occulti,
importando rinuncia implicita alla garanzia
di cui allart. 1490 cc. Le differenze di tonalita
non possono essere denunciate come vizio
del materiale. In ogni caso la nostra garanzia
comprende unicamente la sostituzione del
materiale riscontrato difettoso con esclusione di
ogni ulteriore e diversa obbligazione. Eventuali
contestazioni sul materiale non daranno diritto
allAcquirente di sospendere o rita dare in tutto
o in parte il pagamento nei termini pattuiti, ai
sensi del precedente articolo 7.

10. Clausola arbitrale

Ad eccezione delle controversie inerenti il
pagamento del prezzo ed alle relative azioni
esercitate in via monitoria e nel giudizio
ordinario, che rimangono di competenza
dell'autorita giurisdizionale italiana, qualunque
altra  controversia che dovesse insorgere
relativamente alla conclusione e/o esecuzione
e/o risoluzione e/o interpretazione del presente
contratto sara devoluta ad un Collegio di tre
arbitri, nominati uno da ciascuna delle parti e
uno di comune accordo o in caso di disaccordo
dal Presidente della C.C.IAA. di Reggio Emilia a
richiesta della parte piu diligente. La parte che
intende avviare l'arbitrato deve comunicarlo
all'altra con lettera raccomandata contene te la
nomina del proprio arbitro e la sua accettazione.
laltra parte dovra nominare il proprio arbitro
nel termine di quindici giorni dalla data di
ricezione della raccomandata, comunicando
tale nomina e la relativa accettazione entro il
termine indicato. In difetto I'altra parte potra
richiedere la nomina del secondo arbitro al
Presidente della CCIAA. di Reggio Emilia.
Gli arbitri decideranno secondo diritto e nel
rispetto del principio del contraddittorio. Il lodo
dovra essere deliberato nel termine di 90 giorni
decorrenti dalla data di accettazione dell'ultimo
arbitro. Larbitrato avra sede a Reggio Emilia.

11. Effettivita di ciascuna condizione

Le condizioni generali di vendita sopra riportate
non devono assolutamente intendersi come
clausole di puro stile. Esse sono effettive e
rappresentano fedelmente la volonta negoziale
delle parti.

Il tono delle immagini dei prodotti a
catalogo é puramente indicativo.
L'azienda si riserva la facolta di modificare
gli imballi/pesi dei prodotti a sua
discrezione.

NB. per fatture di importo inferiore a euro
1.000,00 (iva inclusa) sara emessa R.B. a 60

99.



general

sales conditions

1. Contractual regulations

These general sales conditions, save any
modifications or variations agreed upon in
writing, govern all sales contracts between us
and the purchaser, thus including the contract
concluded with the acceptance of the order
as well as any future contract related to the
supply of our company’s products ordered
with subsequent and distinct commissions. Any
variations on the general sales conditions, the
transactions and allowances, even if made on
the initiative of our Agent, will be binding for us
only upon our written confirmation and in any
case limited to the contracts to which they refer.

2. Subject of the supply

The supply includes only the services, materials,
and quantities specified in our acknowledgment
of order or in other written communication sent
by us. Should there be any differences in the
offer or order, our acknowledgment of order
is to be considered the only valid document.
Partial processing of the order without our
previous acknowledgment does not mean that
we have approved the complete order, but
rather partial acknowledgment relative to the
goods delivered. In this case, reception of the
goods shall be equivalent to acceptance on the
part of the purchaser of the new contractual
provisions.

3. Acknowledgment of order

Should there be any diff erences in the single
items in our acknowledgment of order with
respect to the agreements or orders, the
buyer who has not made a claim by registered
letter sent within ten days of receiving the
acknowledgment shall be obliged to accept the
acknowledgment as it is.

4. Delivery

The goods, even if sent freight paid or free
delivered to the buyer's premises, travel at
the risk and responsibility of the buyer; all our
responsibility ceases upon delivery of goods
to the carrier. After the buyer has inspected
the goods, any claims should be made to the
carrier. Shipments by sea or by land regarding
supplies abroad are made on the basis of the
conditions chosen for each specific case as
specified in the “INCOTERMS” approved by the
Inte national Chamber of Commerce in 1953
and subsequent.

5.Terms of delivery
The delivery date established must be mutually
acceptable to both parties. Unless specific

clauses are introduced, this date is to be
considered purely indicative and not binding.
In the event that the contract is modified, the
delivery date is extended for a period equal
to that initially agreed upon. Should any even
caused by force maj eure occur, the terms of
delivery are suspended for the entire duration
of said event. If, as a result of events of force
majeure, the contract cannot be executed
within 60 days of the date agreed upon, both
parties shall be entitled to withdraw from
the contract. In such case, the declaration of
withdrawal must be sent to the counterpart
by registered letter with return receipt within
10 days of the expiry of the aforementioned
60 days, and any indemnity or compensation is
excluded.

6. Payment

Payment is to be remitted to our registered
o ffice in Casalgrande (RE), even if bills of
exchange or bank drafts are issued; any
variations to the aforeme tioned shall be valid
only if approved by us in writing. Delayed
payment, event if only partial, of our invoices
beyond the stipulated due date, shall entitle us
to the immediate charge of interest on arrears in
the order of the official rate increased by seven
points. Non-payment or delayed payment of
our invoices — for any reason whatsoever - gives
us the indisputable right to demand advance
payment for the remaining supply, without
prejudice of any other action, or to consider
the contract suspended or annulled, and to
annul the practice of any other contracts that
may be in force, without giving the buyer the
right to any type of refund or compensation for
damages, or other.

7.Solve et repete

No exception, save that of nullity, possibility of
annulment, or rescission of the contract, can
be posed by the purchaser with the purpose of
delaying or avoiding payment.

8. Retention of title

In the event that payment, by contractual
agreement, is to be remitted - in whole or in
part - after delivery of the goods, the products
delivered remain our property until complete
payment of the total amount due is made.

9. Guarantee

Our products are guarantee to be in compliance
with the UNI-DINEN standards in force. Any
claims must be made, on pain of forfeiture, by
registered letter sent to our registered offices

S~
LA FENICEeE

CERAMICHE

in Casalgrande (RE), before the materials are
laid and in any case according to the terms of
the law. Once the material is laid, any claim for
defects either obvious or hidden is no longer
valid, and the guarantee is to be considered
explicitly invalidated according to art. 1490
of Italian Civil Code. Any differences in color
shades cannot be considered as material
defects. In any case, our guarantee only
includes the replacement of material found to
be defective with the exclusion of any further
or different obligation. Claims made on material
do not give the purchaser the right to suspend
or delay, in whole or in part, the payment within
the stipulated terms, according to article 7.

10. Arbitration clause

Except for disputes from payment and from
the relative monitory actions or ordinary legal
proceedings which remain the competence of
the Italian legal authorities, any other dispute
arising from the conclusion and/or execution
and/or resolution and/or interpretation of this
contract will be referred to a Board of Arbitrators,
with one arbitrator nominated by each party
and the third by common consent, or in the
event of disagreement, by the President of the
CCILAA. (Chamber of Commerce) of Reggio
Emilia (Italy) upon request of the most diligent
party. The party that intends to begin arbitration
proceedings must notify the other party by
registered letter containing the name of its
chosen arbitrator and his acceptance. The other
party must nominate its own arbitrator within
fifteen days of date on which the registered
letter is received, and the relative acceptance
within the term indicated. In default, the first
party shall be entitled to request the nomination
of the second arbitrator by the President of the
CCILAA. (Chamber of Commerce) of Reggio
Emilia (Italy). The arbitrators shall decide
according to the law and respecting the
principle of cross examination. The award must
be decided upon within 90 (ninety) days from
the date of acceptance of the last arbitrator. The
arbitration site shall be Reggio Emilia (taly).

11. Validity of each condition

The aforementioned general sales conditions
are not to be considered in any way clauses
of form. These conditions are effective to all
intents and purp ses and faithfully represent the
contractual will of the parties.

Shade of products if purely indicative.
The company reserves the right to change
the packaging of products at its discretion.
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conditions genérales

de vente

1. Régles contractuelles

Sauf modifications ou dérogations éventuelles
stipulées par écrit, les présentes conditions
générales régissent tous les contrats de vente
entre nous et l'acquéreur, autrement dit tant le
contrat conclu lors de l'acceptation de la com-
mande que tout contrat futur relatif a la four-
niture de produits de notre société demandés
a l'occasion de commandes successives et dis-
tinctes. Les modifications des conditions géné-
rales de vente, les transactions et les réductions,
y compris celles effectuées a linitiative de nos
agents, n‘auront valeur d'obligation pour nous
gu'une fois notre éventuelle confirmation écrite
envoyée, et quoi quil en soit dans les limites des
contrats auxquels elles se réferent.

2, Objet de la fourniture

La fourniture se réfere uniquement aux pres-
tations, quantités et matériaux spécifiés dans
notre confirmation de commande ou dans
d'autres communications écrites émises par
nos soins. Le contenu de ladite confirmation
de commande prévaudra dans tous les cas sur
celui présent dans l'offre éventuelle ou la com-
mande. L'exécution partielle de la commande
sans confirmation préalable ne vaut pas appro-
bation pour l'ensemble de la commande, mais
seulement approbation partielle concernant les
marchandises livrées. Dans ce cas, la réception
des marchandises vaudra acceptation par l'ac-
quéreur de la nouvelle offre contractuelle.

3. Confirmation de commande

Au cas ou des éléments de notre confirmation
de commande divergeraient par rapport aux
accords ou aux commandes effectuées, l'ac-
quéreur qui n'aura pas formulé de réclamation
a ce sujet par lettre recommandée expédiée
dans les dix jours suivant réception de la confir-
mation sera tenu de l'accepter telle quelle a été
rédigée.

4. Livraisons

Les marchandises, y compris lorsquelles sont
vendues « franco destination » ou franco do-
micile de I'acquéreur, voyagent a ses risques et
périls. Toutes nos responsabilités cessent des
la remise des marchandises au transporteur,
l'acquéreur — aprés réalisation des vérifications
opportunes — devant formuler ses éventuelles
réclamations aupres de ce dernier. Les expédi-
tions par voie maritime ou terrestre concernant
des fournitures a I'étranger sont effectuées se-
lon les conditions choisies au cas par cas et re-
portées dans les INCOTERMS approuvés par la
Chambre de commerce internationale en 1953
et modifications successives.

5. Délais de livraison

Les délais définis pour la livraison des mar-
chandises sappliquent aux deux contractants.
A moins que des clauses spécifiques ne soient
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introduites, ils sont généralement considérés
comme étant purement indicatifs et non es-
sentiels. En cas de modification du contrat, les
délais sont prorogés pour une période équiva-
lente a celle établie initialement. La Fenice srl Via
Statale 467, n°7 42013 Casalgrande (RE), Italie.
En cas de survenance d'un événement de force
majeure, la livraison est suspendue pendant
tout le temps que dure ledit évenement. Dans
une telle éventualité, si le contrat ne peut étre
exécuté dans les 60 jours suivant le délai stipulé,
chacune des deux parties aura toute liberté de
résilier le contrat. Dans ce cas, la déclaration de
résiliation devra étre expédiée a l'autre partie
par lettre recommandée AR dans les dix jours
suivant I'échéance du délai précité de 60 jours,
tous droits réciproques d'indemnisation ou de
remboursement étant par ailleurs exclus.

6. Paiements

'adresse de paiement est celle de notre siege
administratif de Casalgrande (RE), en lItalie,
méme en cas démission de traites ou de LCR,
ou de délivrance de billets a ordre : les excep-
tions aux indications ci-dessus ne seront va-
lables qu'aprés confirmation écrite de notre
part. Tout retard de paiement, y compris partiel,
de nos factures, par rapport a I'échéance conve-
nue, donnera lieu a l'application immédiate
d'intéréts de retard calculés au taux officiel de
référence majoré de 7 points. Par ailleurs, le
non-paiement ou le retard de paiement des
factures, quelle quen soit la raison, nous don-
nera le droit, sans préjudice d'autres actions
éventuelles, de prétendre au paiement anticipé
des fournitures restantes, ou de considérer le
contrat comme suspendu temporairement ou
résolu définitivement et d'annuler le traitement
d'autres commandes éventuelles en cours, sans
possibilité pour I'acheteur de prétendre a des
compensations, indemnités ou autre.

7.Solve et repete

'acquéreur ne peut se prévaloir d'aucune ex-
ception, sauf celles de nullité, d'annulation et
de rupture du contrat, pour retarder ou éviter
le paiement.

8. Réserve de propriété

Si, du fait d'accords contractuels, tout ou partie
du paiement doit étre effectué apres la livrai-
son, les produits livrés restent notre propriété
jusqu'au paiement intégral du prix.

9. Garantie

Nos matériaux sont garantis conformes aux
normes UNI-DIN EN en vigueur actuellement.
Les réclamations et contestations éventuelles
devront étre formulées, sous peine dinvalidité,
par lettre recommandée envoyée exclusive-
ment a notre siége administratif de Casalgrande
(RE), préalablement a la pose des matériaux et
dans le respect des dispositions légales. La pose
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des matériaux entraine la nullité de toute action
pour vices apparents et cachés, valant renon-
cement implicite a la garantie visée a l'art. 1490
C.C. Les différences de ton ne peuvent entrainer
de réclamation pour défaut de matériaux. Dans
tous les cas, notre garantie se réfere exclusive-
ment au remplacement des matériaux jugés
défectueux, a l'exclusion de toute autre obliga-
tion. Les éventuelles réclamations sur les ma-
tériaux ne donneront pas le droit a I'acquéreur
de suspendre ou de retarder tout ou partie du
paiement conformément aux conditions stipu-
|ées, aux termes de l'article 7 précédent.

10. Clause d’arbitrage

Exception faite des litiges inhérents au paie-
ment du prix et aux actions correspondantes
exercées a titre d'avertissement et dans le juge-
ment ordinaire, qui restent de la compétence
de l'autorité juridictionnelle italienne, tout autre
litige en lien avec la conclusion et/ou l'exécu-
tion et/ou la résolution et/ou l'interprétation du
présent contrat sera soumis a un college d'arbi-
trage composé de trois membres, chaque par-
tie en nommant un et le dernier étant nommé
d'un commun accord ou, dans Iéventualité d'un
désaccord, par le Président de la CCILAA. de
Reggio Emilia a la demande de la partie la plus
diligente. La partie sollicitant un arbitrage doit
en informer l'autre par une lettre recommandée
indiquant I'arbitre nommé et l'acceptation de
sa nomination par celui-ci. Lautre partie devra
nommer un arbitre dans un délai de quinze
jours a compter de la date de réception de la
lettre recommandée, en communiquant cette
nomination et son acceptation dans le délai in-
diqué. A défaut, l'autre partie pourra demander
au Président de la C.CIA/A. de Reggio Emilia de
procéder a la nomination du deuxieme arbitre.
Les arbitres décideront conformément au droit
etdans le respect du principe du contradictoire.
La sentence devra étre émise dans un délai de
90 jours a compter de la date d'acceptation par
le dernier arbitre. L'arbitrage aura lieu a Reggio
Emilia.

11. Effectivité de chaque condition

Les conditions générales de vente indiquées
ci-dessus ne doivent en aucune facon étre
considérées comme des clauses de style. Elles
sont effectives et représentent fidélement la vo-
lonté commerciale des parties.

Le ton des images des produits en cata-
logue est purement indicatif.

L'entreprise se réserve le droit de modifier
a sa discrétion les emballages/poids des
produits.

N.B. : Pour les factures d’un montant infé-
rieur a 1000,00 euros (TVA incluse), il sera
émis une LCR a 60 jours.
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